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Panduan Ortografi

Bunyi Vokal

tinggi tengah befakang
u
mid-tinggi
0

mid-rendah:

rendah:

Sccara umum, bunyi vokal yang terdapat dalam bahasa Gamkonora ada 5 jenis, yaitu faf,
hil, fuf, fel dan fof, Akan tetapi, satu catatan, yaitubunyi vokal /of ditemukan pada beberapa
kata serapan dari bahasa Indonesia, seperti belajar.




Bunyi Konsonan

Fonetis | Ortografi Cara Mengucapkannya sepetti pada
Contoh Kata
Gamknora Indonesia
/bf b bagea bagus
/il ¢ cucudy cucuk
df d dago damai
' f Jforno foto
g/ g gaba ganti
/h/ h hisa hitam
I&/ j Jjaha jari
k/ k kudaci kuda
19/ ! ba'u do’a
i 1 lepe lepas
fm/ m madang makan
n/ n nage Hama
i/ ng nging mengunci
i/ ny nyagimoi menyapu
Ip/ p pafeko payung
i) r rama rasa
/! s sabeta salam
i) t tana tanah
hwl w Wil waktu
v/ i yua yang




Sekilas Mengenai Bahasa GamKkonora

Bahasa Gamkonora merupakan salah satu bahasa berumpun non-Austronesia di Pulau
Halmahera, Qrang Gamkonora tinggal di empat desa (Gamkonora, Gamsungi, Tahafo dan
Talaga) di Kecamatan Ibu Selatan dan Ibu Tengal, Kabupaten Halmahera Barat, Provinsi
Maluku Utara, Dari segi jumlak penduduk, empat desa itu-dihuni sekitar 3200 orang tetapi
jumlah penutur bahasanya betum dapat diketahui, Ethnologue (Lewis 2009)', berdasarkan
penelitian tahun 1987, mencatat ada sekitar 1500 orang penutur bahasa Gamkonora.
Berikut ini peta lokasi penutur bahasa Gamkonora,

Peta Lokasi Penutur Bahasa Gamkonora

Sumber: Dioiah dari peta yang dibuat oleh Taber, dkk. (1996:6)*

Berdasarkan pe.nciitian talun 2010%, bahasa Gamkonora memiliki dua dialek, yaitu dialek
Gamkonora dan dialek Gamsungi, Kedua dialek tersebut memiliki kesamaan kosakata

1.
Ihid.
2 Taber, Mark et al.{eds). 1996, Atlas Bahasa Tanah Maluku. Ambon; Pusat Pengkajian dan
Pengembangan Maluku, Universitas Pattimura dan Summer Institute of Linguistics.
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dasar sebesar 95%. Perbedaan dialek ini juga didukung dengan data lain, yaitu perbedaan
bunyi. Dialek Gamsungi seringkali menukar bunyi /I/ di dialek Gamkonora dengan bunyi
/. contohnya pada kata kata ‘gatal’, dialek Gamkonora menyebutnya /a’of, sementara di
Gamsungi menyebuinya ra’or.

Selain memiliki dua dialek itu, Gamkonora juga diidentifikasi berhubungan dialek dengan
Bahasa Waioli, Lewis (2009) dalam laman Ethnologue mencantumkan bahwa Gamkonora
merupakan salah satu dialek bahasa Waioli dengan kesamaan kosakata dasar sebesar 81%.
Sementara tahun 2011 ini*, Tim Etnolinguistik PMB-LIP] mendapatkan fakta bahwa,
secara leksikostatistik, bahasa Gamkonora dan Waloli memiliki kesamaan kosakata
sebesar 71% dan mereka mengaku saling mengerti, Sementara ini yang menjadikan
keduanya berbeda bahasa ialah perbedaan agama: orang Gamkonmd beragama Islam dan
orang Waioli beragama Kristen.

¥ Kleden-Probonegoro, Ninuk, Sutamat Arybowo, Tmelda, dan Fanny Henry Tondo, 2010,
Ekologi Bahasa di Wilayah Pesisiv dan Pedaleman: Studi Awal Bahasa dan Kebudayaan Gambonora,
Jakarta: LIPI Press.

* Dalam proses publikasi
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Gamkonora —

Indonesia —

English

A -a

a’a guda tukang kebun. gardener.

a’z sedu pelawal, funny person.

abal batang pelepah sagu. sago leaf stem.
abal palastik petampung jaring, float (fishing),
abing kambing. goat.

abing ma ngo’a anak kambing, kid(goar).
acing sobek. forn, ripped.

acing-acing sobck-sobek. ripped (verp).

adi’  menangis. oy, Ngol toadi Saya
menangis [ am crying I'm crying

adi  juga. also.

adil  adil. fair,

adil ala tidak adil. not fair.

adu  bawah, ynder.
adu  nenck. granparent,
ahu  hidup. five.

aidaena mengapa. why. Aidaena singin sidi?

Mengapa dia sakit? Why is he sick?

aidi  lidah. fongue,

ait  lidah. fongue. Ngoi li ait ne ga’ud Lidah
saya panjang my tongue is long

ala  tidak. NEG. Ngoi tefang baju sung ala
Al tidak membeli baju bara 7 bought a
new shirt

ali ali cincin, ring.

alo  dingin. cold. Ngoi to basong alo Saya
merasa dingin I'm feeling cold

alo  panggil. cail.

alo bahaya dingin sekali, very cold.

alo-alo sejuk, cool.

alus  kecil, benda yang kecil, small.

am  bambu untuk membuat makanan, bambu
tipis, botol bambu. bamboo wused for
cooking thingsin, thin bamboo, bambooo
bottle.

am malebu’u Pembatas bidang vang ada di
tanaman bambu.

am maloa ruas bambu, bamboo joint.
ame cium, kiss.
amil badan amil. mosque official.

amu  berdayung, row (hoat).

anang mercka. 3p. Anang nagedu teufeu
Mereka sedang  duduk-duduk  They're
sitting down

anyo-anyo anak-anak. children,

anyu  kecil, small.

aos  kemaluan laki-laki. male genitals.

arifu arif wise. -

aru  centong, rice ladle. _

asubi singkong, kasbi, ubi batang. fuber,

ati-ati kail. fishhook.

atu  daun atap sapu. sage roof leaves,

atu todil moi atap sagu yang sudah dianyam.
plaited sago thatch.

awa yah janganlah. don’,

awataung pelangi. rainbow,

awatawu. pelangi, rainbow.

aya-aya saringan, seive, strainer.,
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B -

b

a'a  bikin. make,

baba bapak. father.

baba bapak. father. Ngoi baba lala Bapak
saya batk my father is well

baba ma bidang ma’ longodu adik
perempuan ayah. father's sister.

bhaba ma longodu anak adiknya
ayah/ibu, pakem‘s younger sibling's
child.

baba ma longodu adik laki-faki
parent’s younger brother.

baba ma nyida abangnya ayah/ibu. parent's

dari

ayahfibu.

older brother.

baba ma nyida kakak laki-laki ayab/ibu.
parent's older brother.

babalea tempat  tidur dari kayu tanpa

ukiran/polos, wooden bed (uncarved).

babalis sapu lidi. broom made from ribs of
palm leaf.

babu jatwh. fail.

baea baca. read.

badang tubuk. body.

badu ditarik untuk meluruskan, pulled in order
to be spread out.

bagea gasi bagea asin. salty biscuit.

bagea gula bagea manis. sweet biscuit,

bahala penyakit, illmess. balala ma oras
sekarang musim penyakit it's the season
of siciness now

bahasa bahasa. language, speech. Pinjaman:
Malayu.

baikole burung hitam kecil, ekor panjang, leher
bawah berwarna putih. small black bird
with long tail and white patch under
neck,

bairere laba-laba besar. large spider.

baja bujuk. persuade.

bajarita berbicara. speak. Ngoi tobacarita
deri dagimoi Saya berbicara dengan
teman I'm talking with my friend

baju  baju. shirt.

6

baju susun baju kurung, cage cover.

balagu congak, mencongak. raise head,

balibi belimbing wuluh. starfruit,

balo-balo gayung dari buah kelapa. scoop
made from coconut shell.

balosi {ecet di kaki (biasanya ada benjolan

berait). sore on leg.

sabuk, ikat pinggang. belt.

air, -water, Ngoi tooke banyo Saya

minum air 'm drinking water

banyeo gagang air mentah. unboiled water.

banyo liera air besar, sungai. river,

banyo hera air sungai. river water,

banyo ma la'o mata air. tears.

banye maguis anak sungai. fributary,

banyo schi air bening/ jernih, clear water,

banyo somud air kotor (air kekuningan, habis
banjir/ becek). dirty water (e g afler
Sooding). '

bang adzan, call to prayer.

banga-bangan hutar rimba. jungle.

bangan ke hutan? fo the forest?

bangan hutan. forest. Ngoi totagi bangan
Saya pergi ke hutan I'm going ifo the
garden

bangko tempat duduk panjang. bench.

bangle bangle. plant (used for medicine),

baos arus. current.

bara bisul besar (di peruf). abscess,

baran berani. brave.

bare-bare ketja bakti. charitable work.

basong rasa. feel.

batang rangka penyangga saringan air sagu.

bato peristiwa/perbuatan  yang  (sedang)
terjadi.

ba’c sagu, sagu bakar. sagoe, roasted sago.

ba*u eno cetakan sagu. sago press.

ba*u garoe lempeng sagu pohon (sagu yang
dibakar dengan forno). sago roasted in
oven,

ba’u gelo endapan

ban
banyo

air sage. sago ‘waler

Gamkonora ~ Indonesla — English



sediment.

ba’u gumo lempeng sagy kasbi.

ba’u lkoku (cpung sagu yang belum dimasak.
urcooked sago flour,

ba’w ma diu pohon sagu. sago tree.

ba*u ma lese batang sagu. sage log.

ba'u ma so’a daun sagu. sage leaf.

ba’u papeda endapan air sagu. sage water
sediment.

ba’u tore sagu kering. dry sago.

bawang bawang. onion,

bawang buda-budang bawang putih. garlic.

bawang leja-lejang bawang merah.  red
onion.

bebe bebek, entok. duck.

bebe jawa itik. Java duck.

hebe jawa ma ngo’a amak ik, Jova

duckling.
hebe manila anak entok. Manila duck,
bebelas bahu. shoulder. Ngoi ri bebelas
giwiring Bahu saya tebal My shoulder is
thick .
bela-belang kilat. lightning.
bele pisang. banana. Ngoi tegodi bele Saya
makan pisang I'm eating banana
bele aba pisang ambon. ambon banana.
bele coe pisang kukus dengan kelapa dan gula
merah, dish made from banana, coconut
-and palm sugar.
bele gaca keripik pisang. banana chips.
bele goud pisang kepok.
bele go’ud pisang kapok pisang sepatu, kapok
banana. )
‘bele ilung pisang rebus. boiked banana.
bele ilang ibi pisang rebus  santan. - banana
cooked in coconut milk,
bele ma jumut ulat pisang, banana skin.
befe ma ngo’a tunas pisang. banana bud.
bele raja pisang raja. banang, ko .
bele salawati pisang tanduk. horn banana.
bele salong pisang bakar. baked banana.
bele sama’ing pisardg mulut bebek. duck--
month banana.
bele sinanga pisang goreng. fiied banana.

beleas dahi, forehead.

belek susu  kaleng susu cupa.

belelo pantat. burtocks.

belelo ma duso lubang pantat. amus.

belelo ma gole-gole pinggul, hip.

bele'as bahw/ pundak, shoulder.

belo-belo sampah, rubbish,

bendar kota, city, fown.

beno dinding. wail,

beno dou dinding tembok. conrete wall.

beno sadu  dinding bambu, bamboo wall.

besa hujan. rain. Besa uci da'utala diwang
Hujan turun dari atas langit Rain is
Jalling from up in the sky

besa fufurai hujan gerimis. misty rain,

besa hera hujan deras. heavy rain.

besa kulurai  gerimis. drizzle,

besa lobi hujan angin. windy rain.

besa ma’oras musim hujan. rainy season.

besa pako hujan deras. heavy rain.

besa togung selesai hujan/ habis hujan. end of

rajn,
besa wangle hujan panas. hot rain.
besi  besi. fron.

beteol dahi. forehead.

biang bia (sejenis kerang). ko shellfish.

bicara bicara, speak. Pinjaman: Malayu,

bida beras, padi. rice. Mancia jawa naga o
man so'ang bida kane Orang-orang
jawa ito mau menanam padi di sini
Javanese people want ( planf rice
paddies here

bida ma diu padi. rice (in field).

bida ma’idong gabah. rice (unhulled),

bidang saudara laki-lakd. male relation,

bidang ma nyida kaksk perempuan. older
sister,

bidicim tempat menyimpan ikan. place for
keeping fish.

bides sirih (buah, tanaman). bete] nit.

bila-bilat kutil. warr.

biong muka, wajah. face. Ngof li biong ma
sangol Muka saya cantik/tampan My
Jace Is pretly
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biong depan. froni. toma wala ma biong di
depan rumah gt the front of the house

biru-biru biru. blue. Diwang da'ue i biru-birn
Langit itu berwarna biru The sky is blue

bitang terang, clear.

hitangi’a pagi hati, morning.

bitie jeruk. citrus fruit.

bito lou upscara turun tanah. land festival.

biting ckor. rail. Ngoi tatola nya'o ma bi‘ing
Saya memotong ekor ikan I cul the fish's
tail

bobenga ranjau dengan tiang. bamboo spiked
booby-traps.

babira jerawal. pimple.

bobolos bisui biasa. abscess.

bobo’oea purita. octopus.

bobo’oca gondok (pembengkakan di leher).
goitre.

bobo'oca ketombe. dandruff.

bokek luka, koreng. sore.

bokek ewa borok. wicer,

bolio-boko sagu yang dibakar di dalam bambu.
sago coooked in bamboo.

boKor ember. bucket.

bola-bola kelereng, gundu. marbles.

bolo bolo gasing, fop (top).

bolo-bolong selimut. blanker.

bolote mata air, fears.

bonei kacang, kacang tanah. peanui,

bonei iturg kacang rebus. boiled peanut.

benei ojo kacang giling.

bonci sangara kacang sangrai.

bonci sinanga kacang goreng, fiied pearnuts.

bong sa’i harum, semerbak, enak. fragrant.

borohasu hangat. warm.

boro'ol lutut, knee.

boso botak, bald, Sa’e boso kepala botak bald
head

boso belanga. earthware cooking pol.

boso anyo-anyo belanga kecil,
earthware cooking pot.

boso angka cetakan kue angka.

small

boso besi wajan. wok.

boso pang  belanga kukus, stéaming pot.

boto-boto belalang. grasshopper.

botol botol. boitle.

boung bau. smiell.

boung kio bau tai. smell of excrement.

boung tamid bau amis. stink like fish.

buayakis jambu monyet, monkey guava.

bubaku penyakit. iffness. bubakn wma oras
musim penyakit sickness season

bubuang nanah. pus.

bubuau kumbang sagn. sage grub.

buburai scmprot-semprot. spray, squirt.

bubu'u lutut. kree. Ngoi ri bubuw'u seko Lutut
saya lancip [ have a pointy knee

budang putih. white. Budang ge i ofi Putih it
bersth Whiteness is clean

budang-budang putih. whife.

buei ayun. swing. v,

buei-buei ayunan, baby swing. n.

buku bukit; gunung. Aill, mountain,

buku dingklik (dudukan dari kayu). stool.

buku ma cim lereng,

buku ma gelonga punggung gunung. ridge
fof mountain).

bulutu  nyenyak, fast asleep.

bunga bunga. flower.

burede meludah. spir. Ngoi to'ohid foma

dudung Saya meludah di luar [ spat

outside

udang, sawah/kali.  prawn.

Mango'a- ngo'a nage du sadi buro

toma ngolot Anak-anak kecil itu sedang

mencari udang di laut The children are

gathering prawns in the seq

udang berkulit tipis. prawn with thin

skin.

buro-buro ma so’a daun pandan untuk tikar,
pandanus leqf for mat.

buruh bursh, worker.

busa basah. wel.

busul benci: hate.

bure udang

buro
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C-c

butu  beli. buy.

cabu sedikit. small amount.

cabu nanti, sebentar, sementara, in a while.
Cabu nogodi rai, napelat ma mate e,
nanti kalan kamu sudah selesai makan,
tolong beleh kayu bakar va later if you've
Jinished eating, please chop some wood

cabu sedikit. a little.

cabu tanda sopan. politeness marker, cabu

ngana no gasa ngoi si e'? schentar kamu
tolong bawa aku dulu ya.? cowld you
please take me? cabu no godi rai, na
pelat ma mate ¢..? sebentar katau kamu
sudah selesai makan, tolong kamu belah
kayu api ya..? if you€ve finished eating
could you please split some firewood?

cabu tala sebentar malam. whern it's night.

cai  gendong. carry on back.

cai  bopong (menggendong dengan bahu).
carry over shoulder,

cakangau jamur kuping coklat. brown ear
fungus.

cake menyanyam untuk membuat jungut.
plant in order to make 77

cako pukul (waktu). hour.

calana popok/eclana. frowsers,

calana ga’ud celana panjang. long pants.

calana popo celana pendek. short pants,

calang ribu. thowsand.

calang limof seribu. thousand. Bentuk lain:

calang rimoi.

calang moi seribu. “rhousand. Ngoi to'oro
igong calang moi Saya  mengambil
seriby buah kelapa I'm  brining. a
thousand coconuts

camal leher. neck. my neck isisick, Ngoi ri
camal sisidi Leher saya sakit

camale pemalu. shy person.

campaka kamboja (tanaman). farngipani.

canabude elang laut. sea hawk,

cangamo pemarah, angry person.

capato sepatu. shoe.

cawi tempurung, coconut shell (piece of).
Ngom maupa dua o cawl nage Kami
sudah membuang tempurting itu We've
already thrown those coconut shells

away

cegt lain, other.

ceit  cepat. fast.

cele  babi. pig. Anang du piala cele Mereka

memelihara babi They are looking after a
pig
cele bangan babi hutan. wild pig.
cergen jerigen/tempat air/galon. jerry can,
flagon.
parut. scrape. cido
kelapa scraping coconut
jelek, busuk. bad, rotten. Ngoi mancia
cila Saya orang jelek ! am a bad person
Ngoi togodi guwae ma jira Saya makan
mangga busuk ! ate rotten mango Bentuk
fain: cira.
cim  tempat sagu. sago storage place.
civi-ciri gerimis. drizzle.
cite  kakek. grandfather.
cin  minuman keras. liquor.
cobé ma ngo’a batu giling. grinding stone.
cobe cobek, penggiling. pestle.
cobe ma ngina landasan giling cobek. mortar.,
cobe ma ngo’a gilingan cobek.
cobi Ia’0 " kedip (mata). wink.
cofala rajin. industrious,
coklat cokelat. cocoa,
coko  kencor. galingal.
coloibi burung kecil berdada kuning dan
berparuh  panjang.  bird  (small  with
yellow breast and long feathers).
congot sangat scmpit sekali, very narrow,
copu disentri, berzk darah. bloody stool,
dysentery.
kosong. empty. Ngoi wala manciz cua
Rumah saya kosong/tidak ada orang My
9

cido fgong memarut

cila

cua
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house is empty
gucu bw’v  jongkok, obsequious.
cucndu kepiting, crab,
cucadu buduangel kepiting pasir di pantai.

cudu-cudu berbisik. whisper.

ctidung tajam (tombak), runcing, sharp.
cuka cuka. vinegar.

ciku ular mata buta. snake (hooded eyes).

sand crab. cim cumy teka-teki. riddle.
cumut telunjuk. index finger, da’u atas, ka atas. up, upwards.

dabawone pemalas. 'azy person.

dabu-dabu sambal. sambal.

dabu-dabu igong sambal kelapa,
sambal.

dada mangalé-ngalé sesajen untuk  orang
meninggal. offering for deceased person.

dadalo kipas api, fan (for fire).

dadi  jadi. so.

dadu ungu, merah muda. purple.

daeng kenal. know, be acquainted.

daeng sinyingal kenal hati, jatuh cinta. be in
love.

dafi-dafi saringan kelapa. coconut husk.

dafi-dafi ayakan, saringan. sieve.

dagi sahabat/kawan, friend,

dagimoi sahabat/kawan. friend. Ngoi dagimei
lala talalu Teman saya baik sekali My
Jriend is very good

dago udang rawa. prawn (ko ).

dai  kalao (ke arah laut). seawards.

daing buaya. crocodife, Ngoi toco'o daing
Saya menangkap buaya [ caought a
erocodile

dala dalam, inside.

damburu burut, hemia, hernia,

danata. rakus. greedy.

danata rakus. greedy.

danong cucu. grandchild, Ngoi danong sangol
Cucu saya cantik My grandchild is pretty

daracho kikir. file, rasp.

dasar dasar. base. Pinjaman: Malayu.

dau  bawalh, ka bawal. downwards.

coconul

10

daud kakak dari suami, abang. husband's older

brother.

dand ma longodu adik dari  isti.  wife's
younger sibling.

daud ma nyida istri/suami dari abang/kakak.
spouse of older sibling.

da'a sana. DEM (there).

de dan. and.

dedes kucing hutan. wild cat.

dedeu tempat duduk, tempat tidur, tempat
tinggal. sitting place, sleeping place,
living place.

dele tanjung. cape.

dele  ujung. headland.

dema pada, LOC.

demo-demo berkata. say.

dena po’ol hamil, perut besar, pregrant, pot-

bellied.
dendeng dendeng. dried meat.
dete cicak. gecko.

dete dewana cicak besar, gecko (large).

detud bara. ember.

deu  tempat tinggal, kampung halaman. Jiving
place.

deu wala lahir di ramah. homre-birth,

diala tidak perlu, tidak usah. unnecessary.

didiang tungku. hearth, fireplace,

didi’ang wngku. pounder.

didingan jalan. path. Ngong nage ga‘ud Jalan
itu panjang that path is long

didisong alat penumbuk dan alasnya. pounder.

didisong ma ngina lesung. mortar.
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didisong mango’a alu,” penggerus. pestle.
Ngoi didisong ma ngoa de ma ngina
Saya punya lesung anak dan ibu  have a
mortar and pestle

didiwang ifa. drum (ko ).

digo rumput pohon (berlendir). grass under
iree,

diki-diki tongkat. walking stick.

din  menjahit daun untuk membuat kokoya.
sewing leaves.
din  jahit. bad evil.

dina ke arat darat (gunung). landwards.

diotong menantu,

disau kepiting kenari. Kanari nut crab.

din  pohon. free. Ngin ni talang naka ma
diu Mereka menebang pohon nangka
They are chopping down the jackfruit
Iree

diwang langit. sky. Ngof to hida ma diwang
Saya melihat langit [ see the sky

dékér tempat duduk dari batu bata di jalan,
rock sitting place on road,

dodesol jerat, ranjau funtuk menangkap ayam).
share.

dodohe tahu, know.

dodu bersendawa,

dodum bunyi beduk. sound of mosque drum.

dofahé kapur. lime (for betel).

dofola  kepinding, tungau. bedbug.

dolal angin. dolal hoahoa Kanang bitang ngia
dolal ma’guat Kanang bitang ngia dolal

_ ma’guat

delos jatuh. fall.

doma. Tunggy, menunggu, waif, Kanangmeju
ngoi todoma kane.

dome jamur, mushroom.

donet menati, dance,

donga-donga  pergelangan. circle.

dopo depopi malikota, crows,

dopuo gambus kelapa. stringed instrument
made from coconut,

doro muara. estuary.

doro ingo keringat. sweat,

doreo ma’madang muara  sungai.  river
estuary,
doreo ma*udu tepi sungai. riverbank.

dotu cicit. great-grandchild.

dotung orang tua kakek/menek.

dowang sambung. continue,

dowokagn rakus. greedy.

dewong pasir. sand,

dowong pasir. sand. Ngoi to'ole dowong Saya
mengambil pasit I'm carrying sand

dowong alus pasir halus. fine sand.

du-  3i3pf

dua  sudah. REAL,

dua-dua main galah, engrang.

dubo-dube galah. pole.

dudual jurang yang dalam. gorge fdeep).

dudung belakang, luar. behind, oulside.

duduruka migren. migraine.

dugu udang berkulit tebal, prawn with thick
skin.

dumut-dumut lumut. moss, lichen,

dunung mertua. infaws.

dv’ong letusan punung. sound of mountain
erupting.

dupal banjir. flood.

durian ma’oras musim duren. durian season.

duriang durian. durian.

duro  longsor, landslide,

E -e

dutudutu  alu, penggerus. rice pestle. Ngoi
didisong ma ngoa de ma ngina Saya

Garhkonora — Indenesia — English

punya lesung anak dan ibu I have g rice
pestle and mortar
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ebang tali. rope.
emas emas. gold.

terbakar My skin has burned

ese  gosok. brush,

eno  kulit. skin. Ngoi eno noto Kulit saya ese lou keset kaki.

F-f
eto  makanan, nasi. food, rice. fin  bibit kelapa. coconut seed. Igong fin ne
fahe-fahe biang keringat. prickly heat. akal tosoang. This coconut seed shonld
faja  kotor. dirty. be planted.
fajaru 1t phal. Isfpol. fiol  biola. viola,
falo-falo tempat air dari buah No. fis sepeda, bicycle.
faneti peniti. safety pin. fo-  Lj.dpl
fang bel. buy. foris hera ruang tamu tengah. guestroon:
fangare 1t1hal. 1s m pol. (middle).

fari laba-laba kecil. spider (small).
fato-fato jejer. row, line.

fika-fika pohon bakau. mangrove (ko).
filutu suling, seruling. fute (ko ).

forno oven yang dibuat dari drum. oven made
Sront large drunt.
fufurai semprot. spray.

G-¢g

fuma bodoh. stupid.

gaba gaba batang pelepah sagu. stem of sago
leaf.

gado gado sayur campur. mixed vegetables.

gae taruh. pus, place. gac da'a to dala da'a
taru disana didalam put it there inside
gae kanyia taru di mana put it wherever

gae gae wadah, tempat benda/barang.
container,

gaena apa. what, Habari gaena? Apa kabar?
What's up?

gagang demam, fever.

gagang dema sa’u demam panas. hof fever.

gagang fafa’aro demam (flu). fu

gagao ikan gabus, snakehead fish.

gagao ma ngo’a anak ikan gabus.
snakehead fish.

baby
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gagatang jepitan unfuk memasak. cooking
fongs.

gagi embun. dew.

gahu tunas. shoot, bud.

gaji’i pake gemuk, lemak. faf.

gala tarian. dance.

gala tu'udn  ketiak. armpir.

gala’a jahe, jahe merah. ginger.

galabadus semut besar hitam panas. anf
flarge black).

galabesu cawat. Joincloth.

galadoang udang besar rawa. proven (large).

galang gelang. bracelet.

galangot ikan hiu, shark.

galas gelas, glass.

galatu’a  ketiak. armpit.

galeasa lengkuas. galingal.
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gale-gale usus. gufs, infestines.

gamawm menjelang. pay respects fo.

gamam i'a subuh menjelang pagl. morning
respecis,

gamud dusun, kampung,. viflage.

gana apa, what. gaena bato what happened?

gana bato apa saja. what exactly.

gane kutu. Jowse, Gane foma sa'e Kutu di
kepala there are lice in the head

gane ma gosi telur kutn. nits,

gantonga kemaluan laki-laki, penis.

gavam pati abon ikan. dried fish flakes.

gare-gare korek api. lighter.

gare pelang. braceler.

garu-garu gani. harrow.

gasa bawa, membawa. carry. Igong ne akal
nagasa Kanyia? Where shouwld this
coconut be taken to?

gast garam. salf. Ngoi towoel ma gasi Saya

menjemur garam

gastela jagung. corn.

gatala kakatua putih (cacatua alba). cockatoo
fwhite).

gatel jantung. hearr. Ngoi vi gatel tutubida
Jantung saya berdebar

gawanse kacang hitam, black beans.

gawaya jambu biji. guava (ko ).

gawedung jambu merah keoil. guava (ko ).

ga'ud panjang, tinggi. Jong, Oto bis nage i
ga‘ud Mobil bus itu panjang That bus is
long

gefea pisan. knife. Gelea nage mango Pisau itu
tajam That knife is sharp

gelo solul ikan kuah asam. sour fish soup.

gelo somud sayur ikan kuah keruh. vegetable
dish served with fish,

gelosolul kush papeds (bening), sawce jfor
sago.

genada’aya disitu. there,

giana siapa. who. Giana nage? Siapa dia? Who
is that?

giana bato siapa. who.

giang tangan. arm, hand. ngoi vi giang ga'ud
tangan saya panjang my arm is long

Gamkonora - indonesia — English

giang ma donga-donga pergelangan  tangan.
wrist.

giang ma gogo bulu tangan. hand hair.

giang ma raga-raga jari-jari tangan, fingers,

giang mangina jempol. fhumb.

gidamo wa (orang), ofd WNgol wmancia
gigidamo Saya orang yang tua I'm an old
person

gidang jauh. for. Anang ma wala i gidang
Rumah mereka jauh Their house is far

gidit ludah, air liur. spit.

gigang takut. scared,

gigiang panu. fungal skin infection.

gigie lembah. valley.

gisiwa melinjo. ko free,

giwileng kapalan (kulit menpgeras di kaki).
callouses.

giwiring tebal. thick.

gi'ang tangan. hand, arm.

gi'ang ma sa'at telapak tangan. paim of hand.

gi'id ludah, meludah, air livr. spit. Ngoi gi'id

bowung Ludzh saya bau my spit stinks

makan. ear, Ngot togodi bele sinanga

Saya makan pisang goreng I'm eating

fried banana

bulu. body hair, Ngoi 1i giang ma gogo

kokotu Bulu tangan saya hitam The hair

on niy hands is black

gogola jambu, rose apple. |

gogola armawar jambu air mawar, rosewaler
Sruit,

gogola banyo jambu air. rose apple juice,

gogolo  karct gelang. rubber band.

gogore kenduri, ritwal meal. Mete gogoro
Datang ke tempaf kenduri Vome fo the
place of the ritual meal

gogotae flek hitam di muka, bits of black dirt
on face.

gogoulu  bisul infeksi. infected abscess.

goheba eclang gunung. mouniain hawk,

gohogoho duri. thorn, Salak thorns are very
sharp. Salak ma gogoho imango Iaku
Duri salak sangat tajam

gole-gole main tempurung.

godi

gogo
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golo minta. ask.

gelo bantu minta bantu. ask for help.

golo cuwid kuku. finger/toenail.

golociwit kuku, fingernail. Ngoi li golociwit
ga'ud Kuku saya panjang My fingernails
are long

gololo minyak, oil. Tes’a gololo igong I made
coconut oil

gololo majapur daun di belakangnya ada biji.

goloro igong minyak kelapa. coconut oil.

gone nyamuk. mosguito. Toma wala ma gono
lepe Di rumsgh banyak nyamuk There are
lots of mosquitos in the house

gonofu sikat sabut kelapa. coconut fibre brush.

gonofu sabut kelapa. coconut husk.

go’om kumis dan jenggot. moustache and
beard.

go’om ma nye'n kumis. moustache.

go’om ma’adu jangput. chin.

gopoti - tunas kelupa, coconut shool.

gopoti  buah kelapa yang masih kecil. young

caconut fruit.

telur, egg. Ngoi togodi namol ma gosi

Saya makan telur ayam I ate chicken

eggs '

gosora pala. nutmeg.

gosora ma cawi lempeng pala.

gosora ma fuli fuli. mace (of imtmeg).

gosora ma’laeng isi pala. nuineg contents.

gowoti air kelapa, coconu juice. .

go'om jenggot. beard.

gu nyida kanan. right (side).

gosi

guat  kuat, keras. strong.

gubadi kiri. fefi.

guda  kebun, garden.

guda ruba ladang, kebun. dry garden,

gudaci kunyit, furmeric,

gudal rumput. grass.

gudal manghkasar rumput dengan daun dan
bunga kecil. grass with small leaves and
flowers,

gududu semut merah kecil. ant small red).

gududu gula semut gula, ant (sugar).

guduming bayangan. shadow.

gufusang lalat hijau besar, fly (large green).

gugudu semut hitam (sakit dan gatal). ant
{black, nasty bite).

gula gula. sugar. Ngel togodi gula Saya
makan pula I'm eating sugar

gule gule bubur. rice porridge.

gule gule ibi- bubur  santan,
porridge.

gule gule ura bubur sumsum. rice porridge

made with bone marvrow.

tali. rope. Gum nage ga'ud Tali itu

panjang that rope is long

gumala mata kail, eye of fishhook.

gumam buah yang masih kecil. unripe small
Jruit.

gumuty tali timba dari sabut enau. rope for
bucket made from aren palm.

gunanelihat giana

gunange semut rangrang, anf {large).

guni ngunis  tulang kering, dry hone,

coconuf  Fice

gum

haiyal pahit sekall/ sangat pahit, bitter (very).

haro datang. come. Sija’ang wangle cako

guae mangga. mango. Ngoi  gepaleng gunyida kanan, right,
tanyafsu godi o guae Saya paling suka gurita gurita bayi. baby oclopus.
mangga I love mango gustang manggis, mangosteen.

gu’ud lalat. fIy.

ha  HA HA halibiru  boros. extravagant.

haewan binatang. animal.
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noharo kane. tomorrow you come here
hera-hera dewasa. adull,

hida lihat. see.
hida tw’u tu’u lirik. quick glance.
hisa  pagar. fence.

hisa beton pagar beton. concrete fence.
hisa-hisa pagar, fence.

hole-hole kemaluwan wanita. vagina,
hole kempis, twrum. deflated.

I-1

horuboso kepiting pantai yang besar. large

beach crab,
i- 3tn. 3sn,
ibi santan. coconuf milk,

ibidang perempuan, woman,

idal  benda dari javh ditarik dengan tali. fo
drag soomething firom a long way with
rope.

idang saudara, laki-laki, male relation. Ngei 1i
idang Adik saya laki-laki my older
brothey

iding svara. sowund. abing ma’iding, suara
knalpot idin celeng the sound of the
exhaust

idio asal meninggal dunia, kembali ke asal.
pass away.

idiol balik. return.

idowaho tebu sayur, sugar cane.

iga  punya. have.

iging bubu. fish frap made froin rattan.

igong kelapa. coconut, I like eating cocomut.
Ngoi fonyafsu godi igong ma sowo
Saya suka makan bugh kelapa

igong cidu kelapa parut. coconut scraper.

igong karung kopra. copra.

‘jgong ma gahu  tunas kelapa. coconui shool.

igong ma karung karung kopra. copra bag.

igong ma Ia’eng isi/daging kelapa. coconut
flesh.

igong ma lese daun kelapa, cocomu leqf.

igong ma mayang bunga kelapa. coconut
Sflower.

Gamkonora = Indonesla — English

igong ma soa daun kelapa. coconuf leaf.

igong ma so’a dubol dawn muda kelapa,
wjung daun kelapa. cocnut leaf (young),

jgong ma wutu batang kelapa. coconut log.

igong ma’elii tangkai kelapa. coconut stalk.

igong nyongal pohon kelapa yang paling
tinggi. cocnut tree (very tall}.

igong peleudn kupas  kulit kelapa.  peel
cocownt sskin,

ijang harga. price.

fjo  kacang ijo. beans.

tjo-ijo hijau. green. Mate ma so'a ijoijo Daun
berwarna hijau Leaves ar green-colored

ika’-ika® ikat kepal.

imal  ubi. tuber.

imal ilung ubi rebus. bolied fuber.

imal sinanga ubi goreng. fiied tuber.

inal tipis, thin.

inang pro. ia, dia. 3sn.

injo iya yes. Injo, nage daeng lya, itu benar
Yes, that's true
“ino  sini. here.

ino fomadeny mari  duduk  (tamu
please sil down.

datang).

irn  sodek dari batold/tempurung kelapa.

isa dara (mata-angin menunjuk ke daratan).
landwards, Ngoi tagi isa Saya pergi ke
arah darat/gunung 'm going lendwards

iseng mendengar, dengar. hear, listen. Ngoi

toiseng radio Saya mendengar radio I'm
listening to the radio
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J-i

iye  atas (arah). up. Ngoi tagi iye Saya pergi
ke arah atas/pusat kota I'm going
upwards

jaba nasi jaha tanpa santan, rice cake (k o

without coconut}.
jaha ibi nasi jaha santan. rice cake (with
coconut milk),

jaha papol jaha kembar. rice cake (ko ).
jaja tumpul (tombak). blunt.
jaka  jaring kecil. little finger.

jamat mushola. prayer station.

jangan la’o melotot, mendelik. glare at, stare
at,

jangela jendela. window.

jangela ma jagpe porden. curtain,

jara kuda. horse. Ngoi taco'o jara Saya
menangkap kuda [ caitght a horse

jara ma ngo’a anak kuda. foal.

jawa Jawa. Java.

ja'e tutup. closed.

jemba kebaya. blouse (ko).

jere keramat. sacred.

jiboboe sendok, spoon.

K -

jijt'o  siku. efbow, Ngot ri jiji'o seko Siku saya

lancip my elbow is pointy

jila,  busuk. romen. Na upa igong ma jila
kage awa! Don't you throw rotten
coconnts there!

jinta jinten. earaway seed.

Jingit pigi. tooth,

ji’o  teluk. bay.

joe  alat menangkap udang. lool for catching
prawns.

jojobo arisan. social gathering.
jojororet penggeret. scraper.

ok kasur, maltress.

joka pentil {mangga). nipple fmango).
jolejo keronghkongan,

jongutu tikar (s j ). mat (ko ).

jubi  panah, bow fand arrow).

jubi jubi panah. bow fand arrow}.
jubi ma ngina busur panah. bow and arrow.
jubi ma sahi anak panah. arrow.
jumba  baju. cothes.

jumutu tikar. mat,

k

jung-jung teka-teki, riddle.

ka KA X4

ka'aleng ringan. light.

kabasarang suka berantakan. messy.

kabati’a lavk sayur, sayuran.
dishes.

kabati’a kasubi ma 50’3 sayut daun Lasbi,
cassava leaf.

kabati’a kou lalab, raw vegetables fwith spicy
satce).

kabati’a papaya ma so’a sayur daun papaya.

vegetable
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papaya leaves (as vegetable dish).

kadu-kadung mengantuk. fired  (sleepy).
Ngoi tokadukadung Saya mengantuk
I'ni sleepy

kadung tidur (nyenyak). skeep soundly. Ngoi
tokadung tobulufu Saya tidur nyenyak
' sound asieep

kadung-kadung ngantuk, sleepy.

kadung-kadung baring-baring di tempat tidur
. lie sideways in bed,

kafo rabun ayam,
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kage sitw, itu, di situ. there, that, My house is

there. Nage ngoi riwala Di sito romah

saya

kage terkejut. firightened.

kailupa kapuk. kapok.

kaimaijang mas kawin. marriage wealth.
Ngoi kaimaijang kuran ngaimoi Mas
kawin saya sebuah AlQuran My
marriage wealth is a Koran

kakarlak kecoa. cockroach.

kakatua kakatua. cockateo.

kakawola bunglon, chameleon.

kalaco tempat beras (terbuat dari daun
bobo/sagn). rice storage place (made
Jrom sago leaves).

kaladede jamur kuping, earlobe mushroom.

kalae ftikus, tikus hesar, mowse, raf, Toma
wala kalae lepe Di rumah banyak tikus
there are many rats in the house

kalai tombak besi, netal lance.

kalail fari. run. Ngei kalail toma dudung Saya
berlari ke luar I ran outside

kalail lari, lari-lari kecil,

kalajengking kalajengking. scorpion.

kalanginga kurap, ringworm.

kalaol garuk. round up,

kamar kamar. bedroom, reom.

kamokamo awan, kabut, clond. Kamokamo
da'u toma diwang Awan-awan putih di
atas langit There are white clouds up
high in the sky

leamote bintitan. stye (in eve).

kamuda sirih-pinang, betel.

kan KAN. K4N.
kanang meju  dani tadi, sejak tadi. from just a
while ago.

kanang ne hari ini. foday.

kane di sini. here. Kane ngoi wala Di sini
rumali saya Here is nmy house

kanokano alang-alang. alang alang grass.

kanyia di mana? where, Kanyia ni wala? Di
mana tumah kamw? Where is your
house?

Lkangela susah, sulit. difffcuir.

Gamkonora — indonesia — English

kapas kapas. cotron.

karanjang keranjang, baskel,

kariang biawak. mownitor lizard.

karja kerja. work. karja ne nyigo moju kerja
ini dari kemarin this work is left over
Jrom yesterday

kasbi ilung ibi singkong rebus santan. cassava
cooked in cocnut milk,

kasna cermin, mirror.

katapel ketapel. catapuil.

kataumbar gerobak. cart,

kauna anjing. dog. Ma kauna i poloto ngof
Saya digigit anjing [ was biften by a dog

kauna ma ngo’a anak anjing, puppy.

kawao kucing, cat, _

kawao ma ngo’a anak kucing, kitfen.

kaya kaya. ke,

kiau muda, bayi. baby, young. Ngoi ngoa
kildau Saya punya bayi f have a baby

kiau moju buah jambu yang masih kecil.

guava (small fiuit),

gunung api. volcano. Kie motilo’a ma

gaud Gunung api Gamkonora tinggi M/

Gamkonora is iail

lecet, chafed. tobababu singadol tokilis

I fell and chafed myself

kimun kebaya. blouse (ko ).

kimun baju koko.

Kinyu benda yang kecil, small thing,

kie

kilis

ki'o  tai, kotoran, faeces.
ki'o  berak. muddy.
ki'o  buang air besar. defecate.

kofia peci, kopiah. hat.

lkohi lambat. late,

kokoe bohong, lie (tell a lie).

kokolonga sedang/sementara (ukuran). be in
process of.

kokon arang kayu. charcoal.

kokotu hitam. black, black coffee is thick.
Kopi kokotu ge i amo Kopi hitam itu
kental

kokoya tikar (s ). mat ko).

kolang sultan, suffan.

kole-kole gantung, hang.
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koliong membantu. kelp.

kolo  keriting. curly.

kololo igong minyak kelapa. coconut oil.

kolombo kelambu, mosquito net.

kolong peluk. hug.

kolotidi cacing. worm.

koloud debu. dust. Koloud lepe Banyak debu
There is a lot of dust

komfor kompor, stove,

kononus daun pisang kering. dried banana
leaf.

kopi cangkir, cup.

koro undangan lisan. oral invitation.

koropo kerupuk. chips. koropo bure Kerupuk
udang prawn chips

koroto menggigit, gigit. bite. Kauna koroto
rau Anjing menggigit kaki The dog bit
my leg

korowisi capung. dragonf/ly.

Ykosgiba singlet, kaus dalam. singler.

kotang kutang, bl camisole.

kowi asam. sour.

kowo 'pelepah pisang kering. dried banana leqf
stem,

kuah asam jamu - melahirkan, ' medicine for

hirth.

kuat kuat, strong.

kubu kuburan, cemetery.

kuci  lunci,tutup. lock, close.

kudaci kuning. yeflow, I'm eating yellow rice,
Ngoi to godi kukusang kudaci Saya

- makan nasi kuning

kudutu berkelahi. fight.

kufu bertunangan, engaged to be married.

kui  kue. cake.

Kkukulubung hati, Jiver,

kukuraci ikan ekor kuning, yeflow tailed fish.

kuli  kuli. coolie odd-job person.

kumo kepiting rawa. swamp crab,

kupa ketupat. rice cake.

kursi kutsi. chair.

kursi mate kursi kayn. wooden chair.

kurunga Lkandang, stable.

kurunga abing kandang kambing. goat pen.

kurunga namol kandang ayam,  chicken
house.

kurunga pombo kandang merpati.  pigeon
cage.

kurunga sapi kandang sapi. catile pen.

L-1

kurunga yara kandang kuda, horse stable.

Ia baik, good.

la sengen baik sekali. very good.

labura belibis, bebek hutan, wild duck.

lae  benang. thread, yawn.

la’efu sangat bodoh, dungu, stupid, very,

laeng daging. meat, Ngoi laeng tatola Daging
saya teriris My meat has been sliced

lahang wak. palm wine. :

lai  Jumbung padi. rice storage house.

lala  baik. well, good. Ngoi mancia lala Saya
orang bailc [ ant a good person

lala  baik-baik, hati-hati. carefidl.
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lala raidua sembuh. geswell.

lalala baik. well.

lalampa makenan sejenis lemper yang sisi
dengan ikan dan bihun. food (ko with
Jish and noodles).

lalang enam, six. Ngoi te'ero igong Ialang
'Saya_mengémbil enam buah kefapa 7
-collected six cocnuts

laleng jilat. lick.

lamahang lemas. faini, weak.

langasa taflak meja, ales meja. fable cloth.

langodu adik. younger sibling.

lIa’o kamote mata bintitan. eyes with stye.
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1a*o ma gogo bulu mata. eyelashes.

1a’0 ma pete sakit mata. eye sickness.

Ia’e-1a’ong kudis. scabies.

Ia’os putu  berkunang-kunang,

fireflies).

empat, four. Ngoi to'oro igong lata Saya

mengambil empat buahi  kelapa T

collected four coconuts

latus limol seratus. hundred. Seja’ang dema
gogoro wanger lafustimoi na fete besok
ada undangan 100 hari kakek Yesterday
100 people were invited

sparkle  (like

Iata

la’v  memanaskan daun yang sudah diwrut,

faung darah. Ngoi vi laung lejang Darah saya
merah

laus gelap, dark.

lawi-lawi tamu. guest. Ngoi lawilawi Iepe
Tamu saya banyak I have & lot of guests

latat suami. hushband, Npgoi la'at ngaimoi
suami saya satu I have one husband

Ia'c  mata. eye. Ngoi ri la'o alu Mata saya
sipit/kecil My eves are small

la'o  pantai. beach.

Ia'o janga bukamata. open ones eyes.

Ia'o lu'ut mata tertutup. eves closed.

Ia'ol gatal, itchy. Ngoi giang la'ol Tangan
saya gatal My hand is itchy

legu-legu lain-lain. others.

leja-lefang merah. Ngoi baju lejalejang baju
saya merah my shivt is red

lejang menyila-api, obor. light fire,

lejang gogolalom merah jambu (warna). red
(jambu colour),

fejang gustang merah manggis (warna), red
{mangosieen colour).

lemboro jeruk nipis. lime.

lemon manis jeruk manis. femon,

lena pinang muda. betel. Ngoi to'oro Iena
Sava mengambil pinang I'm bringing
betel nut

lena ma’oka sabut pinang. belt of betelnut.

lender lendir. mucus, phlegm.

lengan lama. Jong time.

lenge miring. Jeaning over.
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lepa-lepa cadik, sampan, perahu kecil tanpa

sayap penyeimbang, small boat.

banyak. many. Ngoi abing lepe talalu

Kambing saya banyak sekali / have very

many goars '

lesong  sayat, iris. slice.

leteng susun. arrange in stack.

li POSS. POSS.

lilianga layangan. kife.

liliting penyw. furtle.

limoi keluarga. family,

lipa  peci, kopiah. hat (small Islamic style).

lipa  Ikat kepala. hair tie.

liung-livng gotong royong (untuk kelompok

ibu-ibu/perempuan). mutual help work

group (women).

tiasi. rice (cooked), Npgoi to godi liwa

Saya makan nasi I'm eating rice

Hiwa ma lamid nasi basi, stale rice.

liwa ma noto kerak nasi. rice crust.

liwis  hirup (udara), pyffin,

loa~loa sala mengandung. pregnant.

lo’ ange tiga. three. ‘Ngoi to olo ma igong
lo*ange Saya mengambil tiga buah
kelapa Iy bring three coconuts Wange
ro'ange unang o idio wara Tiga han dia
tidak pulang For three days he didn't
return

lepe

liwa

lons [urus, luas. srraight. Didingan nage loas
It jalan lurus That is a siraight road
lo’as  tegak, lurus, straight.

lobid angin kencang, strong wind.
lobid ma’os puting beliung,
lobos bengkak. bent, crooked.

loce  goyang. shake.

lefo  dekat. close. Ngoi wala lofo Rumah saya
dekat Ay house is close

lofo-lofo  dekat sekali/ tidak begitu jauh. close
{verp).

lolioko angin sepoi-sepoi. breeze.

loing hitung. count. loing kukulubung count
silently

loja  bintang jatub, meteor. falling star.

loliong gotong royong, commumnity work.
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lomang penuh. fidl, Ngoi wala lomang Rumah
saya penubl My house is fill

lomodidi dua. fwo. Munang puasa wangel
lomaodidi Dia puasa dua hari She's been
Jasting for two days

lomoto lima. five. Ngoi to'ers igong
lomoto’al Saya mengambil lima buah
ketapa I'm bringing five cocounts

longan nama. name. Ngoi longan Sahib
Lefang Nama saya Sahib Lejang My
name is Sahib Lejang

longodu ma ngo’a anak adik. younger child,

lo’0o ma jobi jobi kening eyebrow.

Tou  Jempol kaki. big roe.

lou  kaki. Jeg,

lou ma libu’u  mata kaki.

lou ma name gosi betis, calf (of leg).

You ma’aid dasarftelapak kaki. sole of foor.

lon ma’aud tumil, antara tumit dan telapak
kaki. heel, instep.

Io’u tola-tela kaki pecah-pecah,

low ma sa'at telapak kaki. aukle.

lowo tungku masak (engkap). cooking hearth,

lowu Lkaki. leg, foot. Ngoi ri rowu gaud Kaki
saya panjang My leg is long

lule-lule berbaring, baring, ling down, Ngot
tomaloas toma dudung Saya berbaring
di lwar F'm lying down outside

lulu  guntur. thunder.

lumi-lumi  kencing nanah dan darah. seeping
pus and blood.

luri  burung nuri, bird ko parrot),

lusian malaria. malaria.

M-m

lv’utla’o pejamkan mata. close eyes,

ma  PRT. MA. MA.

ma cim pangkal. base,

ma leha-leha baring. lie down.

ma muid- biji buah, biji pohos. seeds.

ma potut pusat, sumber. cenfre.

madadihang ikan tuna, ikan tongkol. funa.

madang mulut. mouth. Ngoi ri madang pake
Mulut saya besar My mouth is big

madang mulut. mouth.

madang ma diwapg langit-langit mulot.

madang ma nyelo-nyelo gigi seri. missing
tooth.

madang maena  bibir (kulit mulut). Lip.

madang noto mulut angus. red mouih,

madi pabit. bitter.

mading batu. sione, rock. Ngoi to'olo mading
Saya mengambil batu I'm carrying rocks

maen balengko petak  umpet. hidden
compariment.

magi’o main, bermain. play. magi’o bal play

0

football

mahede lauk ikan, side dish of fish.

majanga rusa. deer.

maju kio ngompol. urinate involuntarily.

majureke bersila (duduk). please sit down.

maku timbal-balik (resiprokal). reciprocal.

makun liong saling membantu. help each other.

makudutu berkelahi, bertengkar, fight.

makudutu berkelahi. Jight each other.

male malu. shy,

maleha-leha berbaring, bermalas-malasan. lie
around lazily. teutew maleha-leha sif
down lazily Iving about

malenng burung maleo. bird (ke ).

maloas betbaring, baring. lie down.

maloing  melamun/menghayal. daydream,

malule-lule berbaring, bermalas-malasan. lie
down,

many manis. sweel.

mamoidi polote benih. seed.

managing lembek, tidak keras. soft.
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mancia orang. person. Mancia du teuteu
tomadudung Orang sedang  duduk- di
luar Peaple are sitting outside

manjanga rusa.  deer. Soso'aga  faco'o
manjanga Bagaimana cara menanghkap
rusa How do you catch deer?

mano kalong, kelelawar, bat. O mane i
kadung mawanger Kalong tidur siang
hari Bats sleep during the day

mango tajam (parang). sharp,

mangodiala tidak tajam lagi, fumpul (pisau).
blunt.

mangola memangkas (rumput). cut {grass).

mangola pangkas. cwt (grass). To fagi
mangola igong ma’adu. I'nt cutting the
grass under the tree

maoli mandi. wash, shower, Ngof toma'ort
subori'a Saya mandi pagi 7 shower in teh
morning )

ma’patu mencangkul. fioe (verh). ma’potu
asubi ma gac-gae

maso’a magian pucuk daun. fip af leaf.

masuna khitanan, circumcision feast.

mate kayu. wood. Ngin ni'olo mate Mereka
mengambil kayu They are getting wood

mate ma wutu akar. rool.

mate sa’i kayu bakar. fire wood.

mategong ma lese kayn bakar dari batang
kelapa. firewood from coconut. ‘

matenge sendiri. afone.

matero sama. same,

ma’udal mencabut rumput, pull out grass.
Toma*udal dai dudung. I'm pulling out
grass behind the house

ma’uju cuci, wash.

mawangil sarapan. breakfast.

mayang bunga kelapa, bunga pinang. flower
(coconut or betel),

ma'adu di tepi, di pinggir (meja). edge, Buku

meja ma'adu buku di pinggir meja The

book is at the edge of the table

dapat, get.

mega senja. wilight,

mela busuk. rotten.

meme ibu (pengganti dari). mother,

memes testa, jidat. forehead.

ma'e

mi-  Ipe. Ipe.

mia kera, kera hitam, lutung, proboscis
monkey.

mo- 3tp. 35

mode-mode betul. rue.

moldoge bintang pari. Southern Cross.

mom bangun (dari tidur), wake up, Ngoi kara
tomom Saya baru bangun  just woke up

momeeit mudah bangun, cepat bangun, gef up
quickly.

mono’al kawin (binatang). mate fof antmals),

mosoles gadis, young woman,

motor motor. mofor bike.

mou  bisu. dumb, mute.

mo’u-mo’u ombak, wave focean).

muid muidi biji kemaluan laki-laki. festicles.

mujarab manjur. effective.

mum sumpit untuk papeda. chopsticks for sago
porridge.

mum lidi, paint feaf vib.

mumudung bintang, star, Ngoi to ngodi
mumudung Saya melihat bintang [ see
stars

munang dia {perempuan), 35 £

N-n

mura gampang. easy.
nagasari pisang kukus dengan kelapa dan gula
merah yang dibunghkus dengan daunnya,
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banana, coconut and palm sugar cooked
in banana leaf.
nagedu NAGEDU. NAGEDU.
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naka nangka. jockfiuit.

naita landa sirsak. soursop.

nakonalie  kupu-kupu, buiterfly.

namol burung. bird Namol toma- diwang
Burang di langit Birds are in the sky

namol ayam. chicken.

namol diwang ma gosi telor burung.  bird
egg.

namol kangkung burung gagak. crow.

namel ma’ igut sarang burung. bird nest.

namol ma ngina ayam betina yang sudah
bertelur, chicken that has alveady laid
eggs.

namol ma ngo’a anak ayam. chick.

namol masoles ayam  betina  yang  belum
bertelur. female chicken that has not yet
laid eggs. ‘

namol nababa ayam jantan . dewasa. rooster
(aduly). '

namol nanaud ayam jantan, rooster.

namo! nuri burung nuri. bird (k o parrot).

nanand saudara, 1aki-laki. inale cousin.

nane DEM. DEM.

nanel bermimpi, mimpi, dream. Ngoi tonanel
nyigo wutu Kemarin malam saya
bermimpi Last night I dreamed

nanuduo beberapa (orang). few (people). Ngoa
nanuduo tagi toma sakola beberapa
anak pergi ke sckolah a few children
wen! to school

nanus nonton. watch.

nangka nangka. jackfruit.

ne ini. PROX.

ni-  2j. 2pl

nia  NIA. NI4.

nifong tali pahcing. Sfishing line.

no- 2t Z2sg.

noi  panggilan untuk laki-laki. 7erm of
address for male.

nom pangpilan untuk perempuan, ferm of
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address for female.

nong arang fempurung. coconu! charcoal,

nongodu adik. younger sibling. Ngoi nongodu
pahe Adik saya nakal My younger
sibling fs naughty

nora banial, pillow,

nora golofo bantal  peluk,
{cuddling cushion).

nora ma sayung sarung bantal, pillow cloth.

note hangus. burnt.

nyagilamodidi dua pulub. sventy.

nyanyi menyanyi, nyanyi. sing. Ngoi tonyanyi
toma wala Saya bemyanyi di rumah [
was singing at home

nyang belum: not yet.

nya'o madola ketupat ikan. rice fishcake.

guling.  bolster

nya‘o ikan. :fish. Ngoi tonyafsu nya'e Saya
suka ikan [ like fish

nyelo tertawa, menertawakan. laugh, make

' laugh. Ngoi tonyelo matengo Saya
tertawa sendiri [ was laughing on my
own

nye'u atas. above.

nyial kenari, kanari.

nyida kakak. older sibling. Ngoi nylda godi o

bele sinanga Kakak saya makan pisang
goseng My older sibling is eating fried
banana

nyida ma ngo’a anak dari abang/kakaknya
ayah/ibu. child of parent's older sibling.

nyida nanaud asbang, kakak laki-laki. older
brother.,

nyinyite kursi pemarut {(kelapa). chair from
coconut,

nyisong kejar, pemburu, chase, hunt.

nyiwit assh. grind. Nanyiwit matu’ma’ong
nage cabu. Tolong (kamu) asah kapak
itn dulu ya, Please grind that fish first

nyoal ikan pari. stingray.
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ng

nyowel asap, smoke. Wu'nm manyowor dai
utur Asap di dapur There is smoke in the

kitchen

-mga  orang (dalam hitungan), CLASSIFIER
(people}.

ngai ckor (dalam hitungan). CLASSIFIER
fanimals).

ngaimoi sats. ome. Ngoi to'oro igong

ngaimei Saya mengambil sebuah kelapa
I brought one coconut

ngaimuduoe beberapa (khusus benda), few
{things).

ngaji mengaji,
koran,

ngaju-ngaju kayu yang melintang (sebagai
penycimbang) di perahu. outrigger.

ngakintal halaman sekitar ramah. yard {around
house}.

ngala bulan. moon. Ngara da'u toma diwang
Bulan di atas langit The moon is up in the
sky

ngala baleng bulan sabit. crescent moon.

ngala purnama bulan purnama. fill moon.

ngalang pintu. door.

ngalang ma ja'e kain pintu. door curtain.

ngamodidi dua. swao. Ngoi tfo'oro igong
ngamodidi Saya mengambil dua buah
ketapa I'm bringing two coconuts

ngana engkay, kamu. 2s. Ngana ka nyia ino?
Engkau dari mana? Where are you from?

nganti-nganti anting. pendont,

ngapu  bibé, tante. gunt. Ngoi ngapu sidi
Tante saya sakit My aun/ is sick

ngase toke batu. wood gecko.

ngasu {iang, mast.

ngatang sisa. remainder.

ngauaboung lebah. bee.

nga*uis cairan di dalam telinga yang berbau.
ear discharge that smells.

ngau-ngau nelayan. service.

nga'u telinga. ear. Ngoi ri nga'v alus Telinga

membaca  al-guran.  recife
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saya kecil My ears are very small

nga'u ma duso lubang telinga. ear hole.

nga'u ma kio tai telinga. earwax.

nga'u ma se'a daun telinga. earlobe.

ngene 1j. /pl. Ngene tagi malumete Kita pergi
bersama We are going together

ngiangin ular. suoke. Toma dvdung dema
ngiangia Di luar ada ular There are
siakes outside

ngida kakek. older sibling, Ngoi ngida gidamo
Kakek saya tua My older sibling is old

ngidi gigi. /00th. Li ngidi ma sidi Gigi saya
sangat sakit My teeth are really sore

ngidi alm gigi yang bertumpuk tumbuhnya.

ngidi maker gigi yang menonjol keluar. tooth
that is sticking out.

ngimong kuno, ancient.

ngin  kalian. 2pl.

ngina ibu. mother. Ngoi ngina lala by saya
baik My mother is good

ngina ma longodu adik  perempuan
mother's younger sister.

ngina ma nyida kakak perempuan dari ibu.
niother's older sister.

ibu.

ngisi  gusi. gums,

ngo’a anyo-anyo panggilan  untuk  anak-
anak. address term for childen.

ngo'a danong anaknya cucy. great-

grandehild.

ngo’a kiau bayi. baby.

ngo'a kiau ma calana  popok bayi. diaper.

ngoal dobobo’eca reumatik. rheumatism,

ngoat lcbar. wide.

ngodi meiihal, libai. see.

ngoenang kapan. when. Ngoenang ngene fo
tagi? Kuapan kita pergi? When will we
go?

ngogoel tikar. mat.

ngoi It lsg. Ngoi te guru Saya seorang guru

I am a teacher

ngolang ular besar. snake (large).

23



ngoleng air taut. sea water.

ngolot taut, seq.

ngom 1 pauc, /pavc.

ngom mia dw’ange kami (bertiga). we (excl )
three,

ngomas nafas. breathe,

ngongoma ubun-ubun. crown (of head).

ngotihu tikus kecil, mouse.

ngotong  kemaluan wanita. vaging.

ngo'a anak. ciild. Ngoi ngo’a ngaimoi Anak
saya satu [ fave one child

ngo'ong jalan. path, road,

ngudu kedondong, cradle.

ngunang muntah. vomit. Ngoi
Saya muntah [ vomifed

tongunang

nguni-nguni wlang kering, dry bone.
ngunung hidung. nose. Ngoi ri ngunung pesu
Hidung saya mancung My nese is pointy
ngunung ma duso lubang hidung, nostril.
ngunung ma gogo bulu hidung,. nostril hair.

ngunung ma wu ga tilang  hidung.  nose
"bong’,
ngura-ngura penufup  cetakan  kue  apam

kembang,. cake pan lid.

nguro urat, fendon.

ngute tangga untuk naik pohon. ladder for
climbing tree.

ngute dengo tangga bambu tunggal. bamboo
ladder.

ngute ngute tangga ramah. howsehold ladder.

O-o0

tikus, tikus besar, raf.
3tk 3o

oben obeng, screwdriver.
obid meludah. spir.
obong tulang,. bone.

nguti
0-

odu  bintang kejora. morning star.

0e iva. yes. Oe, nage mode-mode lya, itu
benar Yes, that is true

oft  bersih. clean.

ogol tenang. calm.

ogol hera musim panas, kemarau, hot season,

dry season.

oke minum. drink, I'm drinking water. Ngok
to'oke banyo Saya minum air

oke. minum. drink. Tagi oke gowoti Drink

COCONHE fitive
oliok dagu. chin.
ola-ola gulai santan. cocomut curry.
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olikudutu keroyok. overwheln.

olo  ambil. bring. Na’olo ma bida nge la na
sa’ai duw. You bring that vice and cook if
Straight away, ok.

olo-olo wangle Gotong  royong (untuk
kelompok bapalt-bapalk/laki-laki),
comniunity work (by groups of men),

omatola sesak nafas. short of breaih.

omeng mengkudu.

ontak otak. brain,

ongal abu. ash.

‘ongal abu. ash.

ongan abu lihat kolowd. Ngoi to'oro ongan
"Saya mengambil abu

0’0 arah pantai, arah laut, seqwards.
oras  musim, season.

oras waktu. fime.

oto  mobil. car.
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p

oto  potong (benda), cit. oto mamate chope

down tree

padil colek. pinch lightly.

pait’i gali, menggali. dig. Fangare tapait’i
igong ma gac-gac. I'm digging a hole to
plant a coconut

patiting kain panjang. long cloth,

pa'iting kain. cloth.

pa’iting sarung (laki-laki). sarong (for male).

pa’iting sicai kain gendong. cloth for carrying
baby.

pajeke bajak. plow.

pako besar, gemuk. Jarge, fat, Those clothes
are big, That baby is chubby. Meme mi
jumba i pako Pakaian ibu besar Cele
nage pako Babi itu gemuk

palapala paha. thigh. Ngot Hi palapala i sidi
Paha saya sakit My thigh is sick

palat pitak.

palekat kain sarang. sarong cloth.

palihara menguburkan, bury,

pancaroba musim peralihan hujan ke panas,
musim peralihan panas ke hujan.

pandai cerdas. infelligent.

pang periuk, belanga. cooking pot.

papeda tepung sagu yang sudah dimasak. sago
porridge.

papeda engge papeds - (singkong).,  sago
porridge made from cassava,
papeda garo papeda (batang sagu). sage

sticks.
parabesu jambang, vase.
parabesu famban. prive.
paraz-para. gubuk kopra. copra Int.
pariama bintang tujuh. Pleiades.
paru pant. coconut rasp. Toparn ma’igong,
I'm scraping coconit.
paru-paru. mesin parut. soraping macline.
pastiu besan, in-laws.
patu-pate cangkul, matiock, hoe,
pa'al tampar. slap.
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pa'asi pematas. fazy person.

pe’ap pitak. coarse.

pedu  bengkok, bent,

pelat  meletus. erupt,

pelat belah, split. Topelat mate, I'm splilting

wood

pecah. smashed.

naik. ascend.

naik, panjat. climb. Waik kelapa climb

coconut

pele igong memanjat kelapa. climb coconut.

pemur2a pemural. generons person.

pena namol ma gogo pens  bul
writing quill,

pene'e kemaluan perempuan. vaging,

pepedelie kodok. frog.

pertama pertama, first. Pinjaman: Malayu,

piava mengasuh. care for.

pi'id  cuci. wash.

pila  sayap, wing.

pilatu dongkrak  untuk  memisahkan
gingkong dan ampasnya,

pilididi licin. slippery.

piliyit licin. slippery.

pilo  buta. blind. Ngot vi Ia'o pilo Mata saya
buta My eves are blind

pipi-pipi benalu. ephiphyte,

pelat
pele
pele

ayamn.

sari

piri  piring kecil/pisin, small plate.
pite  injak. pedal.
peoden kue ubi. cake made from tuber.

poden coe ubi kukus. sfeamed cassava,

poden salong ubi panggang, roasted tubers.

podo pendek. short, Jow, Ngoi wala podo
Rumah saya pendek My house is low

poga atah. broken.

polang sagu dicampur dengan kelapa, bawang,
gula dan param, lalu dibungkus dengan
daun saga muda dan dibakar. sago mixed
with coconul, onions, sugar and salt,
then wrapped with sago leaves and
baked.
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poloso peras. press, squeeze.

poleso  genggam. handfil,

polote letusan (gunung, pistol). explosion, oud
Hoise.

poloto menggigit, gigit. bite. Kauna polote
lou Anjing menggigit kaki Tha dog bit
my leg

poloto giang gigit jari. bif finger. poloto giang

awa ala kolotidi Don't bite your fingers

or you'll get worms

kumpul, mengumpulkan. gather, Sisa la

fapolu igong ma dolos. We are in the

gardens gathering coconuts that have

Jailen

polu igong mengumpul buah kelapa. gather
COCORNLS.

pombo fulu perkutut.

pongo moi satu pohon sagu. one sago free.

pongol tuli. deqf Ngoi ri nga'u pongol
Telinga saya tuli My ear is deaf’

pongo-pongo pipi. cheek.

po’ol sidi mulas. stomach upset.

po’ol sidi berak. feces.

pelu

popare paria (pare). pariah.

popoligong belah kelapa. crack in coconut,

poreto sempit  tapi ada

constrained but still space.

petik. pick. Napoti ma rica dai dudung.

You're using a fick to dig up chilli

beehind the house

potut pusar. navel.

potut ma aruahu  selamatan
melahirkan. birth ceremony.

pe'ol perut. sfomach.

preis bayaran, payment, price.

pulew’du kupas (kulit kelapa). cocnut shell.

Ngoi to pulev’'dun ma igong. I'm

shellling the coconut

ketan. sticky rice. pulo kokotu Ketan

mersh pulo lejalejang Ketan putih red

sticky vice pulo budang

pulo kukus nasi  kukus
steamed rice.

pululu bulat, circle, round, Bal nage puluiu
Bola itu bulat That ball is round

pufri putri. princess. Pinfaman: Malayu,

masih ruang.

poti

setelah

pulo

santan,  cocom

Re«r

pu’us ikat. te.

raga raga ma ngina ibu jari, jempol. thumb.

raga-raga jari finger.

raga-raga telunjuk sampai kelingking.

raga-raga ma golonga jari tengah. nriddle
Jinger.

raga-raga ma ngoa. kelingking. little finger.

rai selesai, sindah, habis, finished, exhausted.

rama kembung. rice basket.

rante kalung. necklace.

rata datar. flaf,

reke marah. angry.

reke-reke pemarah. angry person.

¥i POSS. POSS.

rica ga’ud cabe kecil. chillf (small).
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rica jawa lada. pepper.

rvica Karibo cabe keriting. dried chilli,

ringida saudara laki-laki. male relation,

rio ara naga hamo tolong bulan di telan
bumi (gerhana bulan).

vonghat kasar. coarse.

rore batu-batuan kecil, kerikil, small stones,

rare  krikil,

roroba endapanftai dari minyak kelapa. cocnut
oil residue.

rube tempayan, waler jar (large).

ruja  rujak. spicy fiult salad.

ruki-ruki kencing menetes (prostat). droplet of
urine.

ruki-ruki kencing darah. bloody urine.
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rusbang balai-balai. wooden or bamboo
sleeping platform.

masak, cook,

telapak. paim of hand, sole of feet.
telapak. palm sole. Giang ma sa’at palm
of hand

sabar sabar. patient, calm.

sabe sholat. ritual prayer.

siabeta makanan dari ulat sagu. food made

sa’af,
saaf
sa’at

JSrom sago worms.
sabut oka,
sadi  cari, mencari. search, look for. Kanang

moju tosadi ngana. Dari tadi akw
mencarimu, /'ve been loking for you for a
while

sading alat dayung/pendayung. oar.

sa’e bokek koreng kepala. head sore.

sa’e mabu’as ikat kepala. hair fie.

sagu-sagn tombak dari bambu, bamboo spear.

sa’i  sedap, enak, tasy, delicious.

sala  salah, wrong.

salak tembakeau, fobacco.

salaka perak sitver.

salamodidi dus puluh kelapa, hwenty cocnuts.
Ngoi to'olo igeng salamodidi Saya
mengambil dua puluh buah kelapa 7
brought twenty coconuls

salao nyagimoi seratus  bush  (kelapa).
hundred fcoconuts). Ngoi fo'oro igong
salao nyagi mol Saya mengambil seratus
buah kelapa [ brought a hundred
caoconuls

salempang selendang. shawl.

salenda kain panjang. long cloth.

salenda. sarung untuk perémpuan. sarong (for
women}.

salong bakar. baked, roasted.

sambiki labu. pumpkin.

sangaji kepala suku, ketua adat. fraditional
eultural leader,

sangkari jeruk bali. Balinese citrus.
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sangol bagus. good.

sapi  sapi. cattle.

sarita jarum. needle.

saru-sart  rusuk. deer.

saru-sara ma obobong tulang msuk. deer
bone.

sasak berenang, renang, swim, Ngoi tosasa

toma ngolot Saya berenang di laut /'m

swimming in the sea

pedas (cabai), panas (matahari). her

(spicy an temperature).

sauramo awan, kabut. cloud.

sauramo rabun, kelabu, hazy.

sawing lapar. hungry. Ngoi tosawing talulu

Saya lapar sekali I'm very hungry

kepala. head.

panas. hot. Ngoi 1 ngoa sa™ Anak saya

panas My child is hot

sebang dekat, close.

sebang mendekat
approach.

segido potut ma dola selamatan hari ke 44

seho  enaw. sugar pain.

selengor semut rangrang, ant.

seneng mati. dead. Kawao nage i seneng
Kucing itu mati That cat is dead

seneng mati, meninggal. die, pass away.

seng genting, atap seng. iron roof.

sengen mati (binatang). die {animals).

sta ke sana { ke tempat yang lebih jauh).
thither.

si alo anang ge cabu sapaan kepada orang
vang lebih tua. greeting for older person.

si alo ngo’a nanaud ge’cabu panggifan
untuk lelaki remaja.

si jumut memberikan petunjuk, menunjukkan,
show,

si’a ke sana. thither,

siasial ember. buckel.

sia-sial ember timba. water bucket.

siba-siba ikan tuna kecil, funa fish (small),
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sa’u

sa'e
sa'u

sini, mendekatkan diri.



sida lama, wa. old jformer, my old house,

Ngoi wala sida Rumah lama saya

sidangos ingus. snol.

sidangot hingus. snol.

sideos mendirikan, build, Ngoi to sideos li wala
Saya mendirikan mimah P building a

house
sidi  sakit. sick.
sidi  sakit. sick.

sidiang melepas. separate.
sidiang du janganlah, tidak usah lah, jangan
begitu. don't,
sidodolos jatuhkan (sesuatu). drop (semething).
Ngoi li tas sidodoles toma dudung Saya
menjatubkan tas di belakang I dropped
the bag in the back Bentuk lain; aidolos.
sidogung menghentikan. stop (ir ).
sidoto mendidik. educate, teach.
si'el  kentut, fart,
sigae meletakkan. put.
‘sigi  mesjid. mosque.
sigidang cabu jarak tanam, planting distance.
sigofi membersihkan, cfean. Tapl sigofi joro
ma’adu-adu Go and clean up the bottom
of the garden
sigolo bertunangan. engaged (lo be married).
siguis mengalir, flow,
sihaga membohongi. fo fie (tell a lie).-
sija*ang besok. tomorrow,
sikai bersetubuh (manusis), grow (people). -
sika-sika sikat baju. clothes brush.
sika-sila unti sikat sabut kelapa. brush (made

of coconut fibre).

sikufu dijodohkan orang tua. to be marvied
of.

silap jurus pencak, pencak silat. k o martial
competition.

siliong membelah. spiir.

simata semua, all. Simafa ngene tagi pasar
Semua pergi ke pasar Everyone went to
the markef-

simata. semua. all.

simom membangunkan, build. Ngoi tisintom
unang Saya membangunkan dia
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membangun (rumah} 'm building his
house Ngoi tosimom wala Saya
membangun numah ' building a house

sinyelo tertawa, menertawakan, langh.

sinyigal ingat. remember.,

sinyingal hati. liver, sear of emotions. Ngoi ri
sinyigal sangor Hati saya baik J have a
good heart

sinyingal hera perajuk. observer,

singadol bilamana. when.

singadol sampai, until,

singin pro. 3th. 3sm.

siol  scmbilan, nine. Ngoi to'ero igong ngai
siol Saya mengambil sembilan buah
kelapa  brought nine coconuis

sioli  memandikan. Ngoi tosioli ngoa Saya

memandikan anak

sio’o ke laut (perjalanan jauh). seavwards.

sisemeng  bunuh, potong. kill.

sisingale gembala. shepherd,

sisingale memindshkan. move (something).

sisingale sapi gembala sapi. cowherd.

sisiwo pemukul (terbuat dari kayw). hitier (made
Sfrom wood).

siu igong cungkil kelapa, pry loose coconut
Slesh.

s0’a ma’obong tulang daun pandan. pandanus
leaf spine.

so’aga bagaimana, how,

so'ang tanam. planr. so’ang sigidang cabu
plant it a bit further away

sobelol ular sawah. rice paddy snake.

sodidi tanah goyang/ gempa. earthquake.

sogili belut besat, eel, large.

sogole bulu kemaluan. pubic hair.

soki bakau. mangrove.

solobang pusing, dizzy.

solofe lobster. lobster.

solol terbang. fly. Namol ai soror toma
diwang Burung itu terbang ke langit The
bird is flying in the sky

soma nilong jaring ikan, fishnret.

somal jaring besar, Jarge fishnet.

sombong angkuh. arrogant.
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son  timah pemberat jaring.

sope gelas bambu. bambooo drinking vessel.

sora  kecil, mengecilkan, smail, make small,

sora ma eno daging buah pala. nutmeg fruit
Slesh,

sosawi  sawi. mustard greens.

sosoma budak. servant. Ngoi sosoma o widi
Budak saya melarikan diri

sosonoto pahat. chisel.

soud obat. medicine,

sowo buah. fruit. Ngoi to godi o sowe Saya

makan buah I'm eating fruit

daun, leaf. Ngoi to'oro naka ma so'a

Saya mengambil daun nangka  I'm

bringing jackfiuit leaves

suak lemah. weak.

sude piring besar. plate (large).

sude alus piring kecil/pisin. plate (vmall).

sude hera piring besar. plate (large).

so'a

sude sida piring kuno. plate fantique).

soi  isap. suck.

sulal uban, grey hair.

sum  sumur, weall,

surapi sumpit. chopsticks.

suna ma’ arwaha hajatan
circumeision intention.

suna-suna penyunat. efrcumcision arfist,

sung baru. new. Ngoi wala sung Rumah saya
baru My house is new

supapa dingklik. stool.

surabi serabi,

susa miskin, poor.

susu  buah dada. breasts. Ngot ri susu pako
Buah dada saya besar My breasts are
large

susupoung toke pohon. free gecko.

sutu  jarum. needle.

suwelto bangau. white egret.

sunatan,

T -1t
suyu isap. suck. tadu tanduk. horn, antler. Tadu manjanga
tabadi'ung bahadi bambu kuning, bamboo nababa w'ung Tanduk rusa dijual ayah
(vellow). My father is.selling deer antlers
tabadi'ung baro bambu air. bamboo water. tafaori kura-kura, turtle.
tabadi’ung cina bambu cina.  Bamboo tafu kakak dari istri, abang. wife’s older
{Chinese). brother. '
tabadi’ung golao bambu berduri. bawboo tafe ma longodu adik dari svami. husband's
(thorny), younger sibling,
tabadi’ung jawa bambu  besar.  bamboo faga hantam. do as one likes.
(large). tagahang terhambat, obstructed.

tabadi’ung omang bambu sedang. bamboo
{medium sizedf.

tabadi’ung totodil rebung. bamboo shoot.

tabadi'ung  bambu, bamboo. Ngot to'olo
tabadi’'ung Saya mengambil bambu
tebal I'm collecting thick bamboo

tabako rokok. cigarette.

tabako ma’ongal abu rokok. cigaretie ash.

tabisasur angprek. orchid.

tagl pergi, berjalan, go, walk. Ngoi totagi
saiwls saya pergl sekolah I'm going iv
school

tagi banyo berak. polite.

tagi dudung berak. polite.

tahlif tahlil recitation of faith.

taid  mencicip (makanan), prepare (food).
taing-taing perisai. shield.

taja  kunyah, chew.
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takwa baju koko. shirt (ko ).

tala  bawah. under, down. Ngoi tagifala Saya
pergi ke arah bawah I'mt going
downwards

tala’a pelit. stingy.

talaga danau, lake, Ngoi toma'oli toma talaga
Saya mandi di danaw I'm bathing in the
lake

talang igong tebang kelapa. felf coconut.

tale merangkak. crawl.

tamelo’ kacang hijau, green beans.

tana  tansh. Jand. Tana nage nababa wu'un
Tanah itu dijual ayah That land is being
soid by my father

tana kering, dry, drp.

tano  taksir (harga). valuation.

tapaya papays, papaya.

tapis-tapis ayakan, saringan. sieve.

tasa pitak

fatapa tampah. fray for winnowing.

tatapa alus nyiiu, fray for winnowing.

tatapa pako nyin: - besar, fray (large for
winnowing).

taud bakar. bake, roast.

tawangid keram. cramp.

taya tishi. faeces.
tede angkat. fake. Totede igong malese I'm
taking coconut poles

tede’ie junjung. carry on head.
tegor duduk. sit.
teoteo TEOTEQ. TEOTEQ.

tete  kakek oider sibling.

tete  benar. frue.

ten  duduk. sit. Ngoi toten toma dudung
Saya duduk di luar Prr sitting outside

te'os berdiri. stand. Ngoi toteos toma dudung

Saya berdiri di luar I'm standing outside
ti*iti rase batuk darah. cough up blood.
tim  ketimun. cucumber.
tino  urat. fendon.
tino ma so’a meluruskan  daun

straighten pandanus leaves.
tinggalu musang, civet,
titi  buai, dukung, gendong. carry on bak.

pandan.
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titi'ila jeruk sate. citrus frate).
tiwiwid gemetar. tremble.

ti'iti  batuk, cough. Ngoi toti'iti Saya batuk
Pr coughing

to- 1t. Is.

tobung berhenti. stop.

toca lilin. candle.

togal musik berisi patun dan tari. nrusic with
poelry and dance.

toil  curi. steal.

tola  putus,memotong (hewan). slaughter.

tolo  jitak. siap. '

toma di. LOC.

toma biong di muke/depan (rumah), in front
of house. Ngoi foma wala mabiong
Saya di muka/depan rumah I'm in front
of the house

toma dala di dalam (rumah). inside (house).
Ngoi toma wala madala Saya di dalam
rumah I'nt inside the house

toma dudung di luar (rumah), di belakang
(rumah). outside, behind (house). Ngoi
toma wala ma dudung Saya di luar/di
belakang rumah I'm outside/behind the
hosue

tema nye'u di atas (mneja). on fop. Buku toma
meja manye'n Buku di atas meja the
hook is on the table

tomal  bunuh, potong. kill,

toma’ong kapak. are.

toma'adu di bawah (meja). underneath. Buku
toma meja ma'adu Buku di bawah meja
The book is under the table

to’ou nasi bakar. baked rice.

topa benda yang mau jatuh ke jurang dan
ditarik dengan cepat.

topoace mata ikan. fish eye.

tore kering (khusus makanan). dry (food).

totobom akar bakau. mangrove root.

totofuko belimbing. starfruit.

totole pundak. shoulder,

tuala sapu tangan, lengso, broom.

tuba-tuba jamur putih di kayu. fungus (white,
grows on wood).
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tubaye bujang, wrmamrried.
tubuso berat, heavy.
tuda  gandeng. arm in arm.

tui  bambu kecil sckali. bamboo (very small).
fni-tui  burung ketilang. bulbul bird.
tuju  tojuh. seven. Pinjaman: Malayu.

tukang sikai penghuiv. muslin Jeader,
tu’ma’ong kapak. axe.
tumding tujuh. seven. Ngoi to'ove igong

kering, tanah, dry (of sago leaves, land).

furu pinggang, waist,

tuso  cantengan, jempol kaki busuk. swollen
thumb.

tuso  bocor. feak.

fuso-fusoe cantengan, kaki busuk,
swaollen big toe.
tutu  tumbuk. pound, I'm pounding rice. Ngoi

totutu bida Saya menumbuk padi

Jempol

tumding Saya mengambil tujuh buah €utu  tonjolc. fist.

kelapa I'm brining seven coconuis tutu-tutu besi pandai besi, smith
tumrafu  mengigau. talk in one's sleep, {metahvorker),
tuna daun sagu yang sudah kering, air yang

U-nu

tu'ange delapan. " eight. Ngeoi to'ore igong Duich era). _

tu'ange Sava mengambil delapan buah wri  rotan, raitan. Ngene fo'ore uri Kita

kelapa I'm carrying eight coconuts mengambil rotan we're collecting rattan
u’a  tiup. blow fwind). Kursi nage a'a deo uri Kursi itu dibuat
w’a  angin, wind. dari rotan that chair is made from rattan
udu  bibir, pinggir. lip, edge. Bentuk Ilain: uriboso rotan besar. raitan (large).

" adu, uri jawa rotan kecil. ratian (Small).

uduku dukun. sraditional healer.

udutana haus. thirsty. Ngoi toudutana Saya
haus I'm thirsty '

uga tebu. sugar cane.

uga bahadi tebu hias. sugarcane (ecorated).

uga budabudang tebu putih.  sugarcane
fwhite).

uga lejalejang tebu merah. sugarcane (red).

uga malese batang tebu. sugar cane (stick of0.

ugo-ugo bunga sepatu.

ula  memberi, beri, give: Ngoi toula sapato
Saya memberi sepatu T gave some shoes

unang din, ia (Jaki). 35 m. Unang tagi ka nyia
Dig - pergi ke mana He js walking
somewhere

unti  sabut kelapa. coconut husi.

upa  buang. throw away.

upas opas, polisi jaman Belanda. police (from
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uru  elang, hawk,

usis  jantung pisang. banana heart,

uspera semnjata, riffe.

usung alang-alang, alang-alang grass. Ngoi ta
tola o usung Saya memotong alang-
alang I'm cutting alang-alang grass
Usung toma riguda ga'ud bahaya
Alang-alang di kebun saya tinggi sckali
The alang-alang in my garden is very tall

usu-usung padang alang-alang, field of alang-
alang grass.

ufe  malam\ge night. Utu madara ngene
fomangaji malam hari kita mengaji A/
night we recite the koran

ufw  rambut. gress. mngoi ri ute ga'ud
Rambutlou panjang My hair is long

utu  petik padi. pick rice. Tagi fo ma utu

bida Pergi memetik padi Go and pick
31



some rice

utu golonga tengah malam, dini hari. middle
of night,

utu kolo rambut keriting. curly hair.

utu loas burus (rambut). straight hatr.,

W -

utul  dapur. kitchen,

utul  abu, ash,

utung pedupaan, tempat untuk
kemenyan. incense holder.

membalar

w

w'u  api. fire, Ngoi tomagio wu'u Saya
bermain api 'm playing with five
ompong. foothless.
wako lempar. throw.
wala rumszh. house.
wala hera ruang tamu depan. gues! room.
" wala sebang tetangga. neighbour.
wangel hari, matahari. day, sun. Wanger sadi
palat matghari sedang terbit the sun is
setting
wangel cako hari sekitar pulu! 8 malam, sore
hari (sekitar jam 4 sampai magtib).
wangel cokotala lihat cako nyagimoi. see
cako nyagimoi.
wangel kolonga tengah hati, midday.
wangel lenge matahari condong ke
aflernoon.
wangei palat matahari terbit. sunset.
wangel so’ud  matahari terbenam. sunset.
wangel tadu-tadns mendung. cloudy,
overctisl. 7
wange-wangel ular hijau. snake (green).
wangkolonga hari sekitar pukul 12 siang.
midday.
waring beringin, banyan tree,
wasel parang. machele, Waser nage ga'ud
Parang it panjang That machete is long
wating sekat, tutup. closed.
wele’a perempuan  (semua
worman, wife.
isi batang sagu yang belum diolah.
contents of sago log before processing.
istri, perempuan. wife, woman. Ngoi

waco

barat,

umur),  istrl.
weleta

wele'a
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were'a ngaimoi Istri saya sate [ fiave
one wife

wewele’a perempuan (plural). women,

widi pelarian. fisgitive.

wigo poyang. sway.

witeng dorong, push.

wiwis kulum. suck.

wo’al loatar. fontar palm.

wodu tidak mau diperintah untuk mengerjakan
sesuatu. nol wanal to be fold fo do
anything. :

wo'el a\ woel jemur. dry (tr ), I'm dryig fish.
Ngoi towoel nya'o Saya menjemur ikan

woel ma‘uju-uju jemuran, things
dried. n.

woet tertawa. laugh.

woi  buka open.

wongrube tawon, bee,

wosis kencing, air kencing. wrine. Ngoi vi
waosis kudaci Kencing saya kuning My
urine is vellow

wotid perahu, boat, That beat is big. Wotid
nage pako Perahu it besar

wotid ngaju-ngaju perahu  kecil dengan
bambu keseimbangan. smal! boat with
bamboo outriggers.

wowa’l terung ungu. eggplant (purple).

wowo'i terung. eggplant,

wo'el hamil. pregnant. Ngoi towo's Sayn
hamil £'m prégnam

wua angin, wind,

wuliy burung hantu. crow.

wunus kenyang, full, satialed.

being

Gamkonora — Indonesla — English



wu'o kacang merah. beans (red). I'm chopping out tree roots
wutu  akar kayw. root of free. Ngoi tawuru o wutu ne malam ini. tonight.
mate ma wutu Saya mencabut akar kayu

Y -y

wu’u igong bakar kelapa. roast cocomut.

yaya kakak pertama perempuan ayah (ibu tua).
Jather's oldest sister.

yoga-yoga gila. crazy.

yua  air sagu. Sago waler.

yna-yua saringan kain untuk papeda. cloth
strainer for sago porridge.
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Indeks Indonesia -
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A-a

abang, kakak laki-laki nyida nanaud.
" gbangnya ayah/ibu  baba ma nyida,

abon ikan  garam pati,

abu ongal; utul; ‘ongal,
abu lihat koloud ongan.

abu rokok  tabako ma’ongal.

.adik langodu; nongodu.
" adik dari istri daud ma longodu,
.adik dari suami  tafu ma longodu,

-adik laki-laki ayah/ibu  baba ma longodu.

adik perempuan ayah  baba ma bidang
ma’ longodu,

adik perempuan ibu ngina ma lengedu,

adil adil.

adzan bang.

air banyo .

air bening/ jernih banyo sohi,

air besar, sungai banyo hera.

air kelapa  gowott.

air kotor (air kekuningan, habis banjir/

becek)  banyo somud.
air laut ngoleng.
air mentah  banyo gagang.
air sagu yua.
airsungai  banoyo hera,
akar mate ma wutu,
akar bakau  totobom.
akarkayn  wuta.
alang-alang kanokano; usung.

- alat dayung/pendayung -sading. -
alat menangkap udang  joe.
alat penumbuk dan alasnya didisong.

alu, penggerus  didisong ma ngo'a;
dutudutu .

ambil olo.

anak ngo'a.

anak adik longodu ma ngo’a.

anak anjing kauna ma ngo’a.

anak ayam  namol ma ngo’a.

anak dari abang/kakaknya ayah/ibu nyida
ma ngo'a.

anak dari adiknya ayah/ibu baba ma
longodu,

anak entok  bebe manila.

anak ikan gabus gagao ma ngo’a.

anak itik bebe jawa ma nge’a.
anak kucing kawao ma ngo’a.
anak kuda  jara ma ngo’a.

anak panah  jubi ma sahi,

anak sungai banyo maguis.
anak-anak  anyc-anye.
anak.kambing  abing ma ngo’a.
anaknya cucu nge’a daneng.
anggrek tabisasur.

angin dolal; u'a; wu’a,

angin kencang  lobid,

angin sepoi-sepoi  lohoke.
angkat tede.

angkuh sombong.
anjing kauna.

anting nganti-nganti,
apa gaena; gana.
apa saja gana bato.

api u'u.

arah pantai, arah laut o’o.
arang kayu  kokon.
arang tempurung nong.

arif arifu,

arisan jojoba.

arus baos.

asah nyiwit.

asam kowi,

asap nyowol.

atah poga.

atap sagu yang sudah dianyam atu todil
moi.
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atas nye'u,

atas (arah)  iye.

atas, ka atas  da’n,

awan, kabut kamokamo; sanramo.
ayakan, saringan dafi-dafi; tapis-tapis.

ayam betina yang sudah bertelur  namol
ma ngina,

ayam jantan namol nanaud.

ayam jantan dewasa namol nababa,

ayun buei.

ayunan buei-buet,

B-Db

ayam namol,

ayam betina yang belum bertelur  namol
masoles,

babi cele.

babi hutan  ecele bangan,

baca baca.

badan amil  amil,

bagaimana  so’aga.

bagea asin  bagea gasi,

bagea manis bagea gula.

bagus sangol,

bahasa bahasa,

bahu bebelas.

bahu/ pundak bele'as.

baik ta; lala; lalala,

baik sekali  1a sengen.

baik-baik, hati-hati Isla,

bajak pajeko.

baju baju; jumba.

baju koko kimun; takwa,

baju kurung  baju susun.

bakar salong; taud.

bakar kelapa wu'u igong,

bakau soki,

balai-balai  rusbang.

balik idicl.

bambu tabadi'ung:

bambu air  tabadi’ung bare.

bambu berduri  fabadPung golas,

bambu besar tabadi’ung jawa,

bambu cina  tabadi’ung cina.

bambu kecil sekali  tui,

bambu kuning  tabadi’ung bahadi.
bambu sedang  ¢abadi'ung emang.
bambu untuk membuat makanan, bambu
tipis, botol bambu  am,
suweko,

bangle.

bangau
bangle

bangun (dari tidut) mom.

banjir dupal,

bantal nora.

bantal peluk, guling nera gololo.
banyak lepe.

bapak baba; baba .

bara detud.

baring ma leha-leha,

baring-baring di tempat tidur.
kadung-kadung.

baru sung,

basah busa,

batang kelapa igong ma wutu,

batang pelepah sagu gaba gaba,

batang sagu  ba’u ma lese,

batang tebu  uga malese.

batang.pelepah.sagu abal,

batu mading.

batu giling  cobé ma ngo’a.
batu-batuan kecil, kerikil  rore.
batuk tititd,

batuk darah  t’iti rase,

bau boung,

bau amis boung lamid,
bau tai boung kio.
bawa, membawa gaca,
bawah adu; tala,
bawah, ka bawah dau.
bawang bawang.

bawang merah  bawang leja-lejang.
bawang putih bawang buda-budang.

bayangan guduming,
bayaran preis,
bayi ngo’a kiau,

bebek, entok  bebe.
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beberapa (khusus benda)  ngaimuduo.
beberapa (orang) nanuduo.
belah pelat.
belah kelapa popol igong.
belakang, luar  dudung.
belalang boto-boto.
belanga beso.
belanga kecil boso anye-anyo.
belanga kukuts  boso pang.
beli butu; fang.
belibis, bebek hutan labura.
belimbing  totofuko.
belimbing wuluh balibi,
belum nyang.
belut besar  sogili.

- benalu pipi-pipi.
benang lne.
benar teto,
benci busul,

benda dari jauh ditarik dengan tali idal.
benida yang kecil kinyu.

benda yang mau jatuh ke jurang dan ditarik
dengan cepat topa.

bengkak lobos.

bengkok pedu,

benih mamoidi polote.

berak ki'o; po*ol sidi; tagi banyo; tagi
dudung.

berani baran.

beras, padi  bida .

berat tubuso.

berbaring, baring lule-lule; maloas.
berbaring, bermalas-malasan

maleha-leha; malule-lule.
berbicara bajarita.
berbisik cudu-cudu,
berdayung  amm.
berdiri te'os.
berenang, renang sasak,
bethenti tobung.
beringin waring,
berkata demo-demo.
berkelahi kudutu; makudutu,
berkelahi, bertengkar  makudutu.
berkunang-kunang  la’es putu.
bermimpi, mimpi  nanel,

bersendawa dodu.

bersetubuh (manusia)  sikai.
bersih ofl.
bersila (duduk) majureke.

bertunangan kufu; sigolo.

besan pastiu,

besar, gemuk pako.

besi besi.

besok sija’ang.

betis lou ma name gosi.
betul mode-mode.

bia (sejenis kerang) biang.
biang keringat  fahe-fahe.
biawak Kariang,

bibi, tante  ngapu.

bibir {kulit mulut}  nmadang maeno.

bibir, pinggir udu.
bibit kelapa  fin.

bicara bicara,

biji buah, biji pohon ma muid.

bikin a'a.

bilamana singadol.

binatang haewan.

bintang mumudung.

bintang jatuh, meteor  loja.

bintang kejora  odu.

bintang pari  moldogo.

bintang tujuh pariama.

bintitan kamote.

biola fiol.

biru biru-hiru,

bisu moun,

bisul besar (di perut) bara.

bisul biasa  bobolos,

bisul infeksi gogoulu.

bocor tuso,

bodoh fuma.

bohong kokoe.

bopong (menggendong dengan bahu) cai.
borok bokek ewa,

boros halibiru.

botak boso,

botel botol.

buah 50W0,

buah dada  susu.

buah jambu yang masih kecil  kisu moju,
buah kelapa yang masih kecil  gopoti,
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buah yang masth kecil gumam. bunga bunga,

buai, dukung, gendong titi. bunga kelapa igong ma mayang.
buang upa. bunga kelapa, bunga pinang mayang,
buang air besar  ki'e, bunga sepatu ugo-ugo.

buaya daing, bunglon kakawola,

bubu iging, bunuh, potong  siseneng; tomal ,
bubur gule gule, bunyi beduk dodum,

bubur santan gule gule ibi, buruh buruh,

bubur sumsam  gule gule ura, burung namol,

budak 50S0ma, burung gagak namol kangkung.
bujarg tubaye. burung hantu wuku,

bujuk baja, burung hitam kecil, ekor panjang, leher
buka woi., bawah berwarna putih
buka mata  Ia'o janga, bailole.

bukit, gunung  buka. burung kecil berdada kuning dan berparuh
bulan ngala, panjang  coloibi.
bulan purnama  ngala purnama. burung ketilang  tui-tui,

bulan sabit  ngala baleng, burung maleo maleung.

bulat pululy, burung nwri  Turi; namo) nuri.

bulu gogo. burut, hernia damburu,

butu hidung ngunung ma gogo, busuk ji'a.; meln,

bulu kemaluan  sogelo, busur panah  jubi ma ngina.
bulumata  la’o ma gogo. buta pile.

bulutangan giang ma gogo.

C-c

cabekecil  rica ga'ud. cermin kasna.
cabe keriting rica karibo. cetakan kue angka  hoso angka.
cacing kolotidi. cetakan sagu ba'u eno.
cadik, sampan, perahu kecil tanpa sayap cicak dete.
penyeimbang lepa-lepa, cicak besar  dete dewana.
cairan di dalam telinga yang berbau cicit - dotu,
nga’uis, cincin ali ali.
cangkir kopi. cium ame,
cangkul patu-pata. cobek, penggiling  cobe.
cantengan, jempol kaki busuk  tuso; cokelat coklat,
tuso-tuso. colek padil.
capung  korowisi. congak, mencongak balagu.
carl, mencarl sadi. cuci ma’ujun; pitid.
cawat galabesu, cucu danong.
celana panjang  calana ga'ud, cuka cuka.
celana pendek  calana popo. cungkil kelapa . siu igong,
centong aru, cuit totl.
cepat ceit, '
cerdas pandai.
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- d

D
daging laeng.
" daging buah pala sora ma eno.
- dagu okok.
" dahi _ beleas; beteol.
dalam dala,
dan de.
danau talaga.
. dapat ma’e.
_dapur utul.

_ dara (mata angin menunjuk ke daratan)

1sa,

darah laung,

" dari tadi, sejak tadi kanang moju,
dasar dasar.
dasar/telapak kaki  lou ma’aid,
datang harao,
datar rata.
daun so'a,

daun atap sagu  atu,
daun di belakangnya ada biji
majapur.
daun kelapa igong ma lese; igong ma soa.
daun muda kefapa, ujung daun kelapa
igong ma so’a dubol,

gololo

daun pandan untuk tikar buro-buro ma so'a.

daun pisang kering kononus.

daun sagu  ba’u ma so'a,

daun sagu yang sudah kering, air yang
kering, tangh tuna.

daun telinga nga'u ma so'a.

debu Koloud.

dekat lofo; sebang.

dekat sekali/ tidak begitu jauh  lofo-lofo.
delapan tu'ange,

DEM nane.

demam gagang,

demam (flu) gagang fafa’aro.
demam panas gagang dema sa’u,
dendeng dendeng.

depan biong,
DERI deri.
dewasa hera-hera.
di toma.

di atas (meja) toma nye'u.
di bawah (meja) toma'adu.
di dalam (rumah) toma dala.

di luar (rumah), di belakang (rumah} toma
dudung .
di mana? kanyia.

di muka/depan (rumah) toma biong .
di sini kane,

di situ genada’aya,

di tepi, di pinggir (ineja) ma'adu.

dia, ia (laki) unang

dia (perempuan) munang.
dijodohkan orang tua  sikufu.
dinding beno.

dinding bambu  beno sadu.

dinding tembok beno dou.

dingin alo.

dingin sekali alo bahaya.

dingklik supapa.

dingklik (dudukan dari kayu}  buku,
disentri, berak darah copu.

ditarik untuk meluruskan  badu.
dongkrak untuk memisahkan sari singkong

dan ampasnya  pilatu.
dorong witong.
dua lomodidi; ngamodidi.
duapuluh  nyagilamodidi.
dua puluh kelapa salamodidi.
duduk tegor; teu,
dukun uduku.
duri gohopoha,
durian duriang.

dusun, kampung gamud.
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E-e

ekor bi‘ing.

ekor (dalam hitungan) ngai.

elang uru.

elang punung goheba,
elang laut canabudo.
emas emas.

ember bokor; siasial,
ember timba  sia-sial.

embun gagi.
empat Iata.
enam lalang,
enau seho,

endapan air sagu ba’u gelo; ba'u papeda,
endapan/tai dari minyak kelapa roroba.
engkay, kamu  ngana,

F-f

flek hitam di muka gogotae.

G-g

fuli gosora ma fuli,
gabah bida ma’idong,
gadis mosoles.

galah dube-dubo.

gali, menggali  pait'i.
gambus kelapa  dopuo,
gampang mura,
gandeng tuda,
gantung kole-kole.

genting, atap seng  seng,

gerimis besa kukurat; ciri-cirt,

gerobak katumbar.,

gigi Jingit; ngidi,

gigi seri madang ma nyelo-nyelo,

gigi yang bertumpuk tumbuhnya  ngidi
ahu,

gigi yang menonjol keluar ngidi makor,

garam gnsi. gigit jari polofo glang,
garu garu-garu, gila yoga-yoga.
garuk kataol, gilingan cobek  cobie ma ngo’a.
gasing belo holo, gondok (pembengkakan di leher)
gatal la'ol. bobo'oca,
gayung dari buah kelapa balo-balo. gorden jangelamaja e
gelang galang; garo, gosok ese.
gelap laus, gotong royong  loliong,
gelas galas, Gotong royong (untuk kelompok
gelas bambu  sope, bapak-bapak/laki-laki)
gembala sisingale, olo-olo wangle.
gembala sapi sisingale sapt. gotong royong (unfuk kelompok
gemetar  tiwiwid. ibu-ibu/perempuan)
gemuk, lemak  gaji'i pako, llm}g-hung.
gendong cai. goyang loce; wigo,
genggam poloso. gubuk kopra para-para.

gula guia,
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harum, semerbak, enak bong sa’i.

I-1i

gulai santan  ola-ola. gurita bayl  gurita,
guntur lulu. gusi ngisi.
gunung api ke
gurita boho’oca.
H-h

HA ha. haus udutana.
hajatan sunatan  suna ma’ arwaha. hidung ngunung.
halaman sekitar ramah  ngakintal, hidup ahu,
hamil wo'ol. hijau ijo~ijo.
hamil, perut besar  dena po’ol. hingus sidangot.
hangat borohasu. hirup (udara) liwis.
hangus noto, hitam kokatu,
hantam taga. hitung loing.
harga ijang, hujan besa .

" hari ini kanang ne. hujan angin  besa lobi.
hari, matahari  wangel. hujan deras  besa hera; besa pako.
hari sekitar pukul 12 siang wangkolonga,  hujan gerimis besa fufurai.
hari sekitar pukul 8 malam, sore hari hujan panas  besa wangle.

(sekitar jam 4 sampai magrib) hutan bangan .
wangel cako. hutan rimba  banga-bangan.

hati kukulibung; sinyiugal,
ia, dia tnang,

ibu ngina,

ibu jari, jempol raga raga ma ngina.
ibu (pengganti dari) meme.

ikan nya'o,

ikan ekor kuning kukuraci,

ikan gabus  gagao.

ikan hiu galangot,

ikan kuah asam  gelo solul.

ikan pari nyoal.

ikan tuna, ikan tongkol madadihang.

ikan tuna kecil  siba-siba.
ikat pu’us.

ikat kepal  ika'-ika’,
Ikat kepala lipa.

ikat kepala
ingat
ingus

ini

injak

isap

isi batang sagu yang belum diolah  weleta.

isi pala

sa’e mabu’as,
sinyigal.
sidangos.

ne,

pito,

sui; suyu.

gosora ma’laeng.

isi/daging kelapa igong ma la'eng.
istri, perempuan  wele'a,

istrifsuami dari abang/kakak
nyida.

itik bebe jawa.

iya injo; oe.

Indeks Indonesia — Gamkonora

daud ma



J-j

jadi dadi.
Jjagung gastela,
jaha kembar jaha papol,
jahe, jahe merah gala’a,

jahit din,

jalan didingan; ngo'ong .
jamban parabesu,

jambang parabesu,

jambu gogola,

jambu air gogola banyo,
jambu air mawar gogola armawar,
jambubiji  pawaya.

Jambu merah kecil gawedung,
jambu monyet  buayakis,

jamu melahirkan kuah asam.

jarum sarita; su'u,
jatuh babu; dolos,
jatuhkan (sesuatu)  sidodolos,
jauh gidang,

Jawa jawa,

jejer fato-fato,

jelek, busuk  eila,

jempol glang mangina,
Jempol kaki tou.

jemur wo’el al woel,
jemuran woel ma’uju-uju,
jendela jangela,

jenggot go'om,

jepitan untuk memasak gagatang.

jerat, ranjau (untuk menangkap ayarn)

Jjamur domo. . dodesol.
Jjamur kuping kaladede. jerawat bobira,
jamur kuping coklat cakangan. jerigen/tempat air/galon cergen.
jamur putih di kayu tuba-tuba, jeruk bitie.
janganlah awa yah, jeruk bali sangkanri,
janganlah, tidak usah lah, jangan begitu jetuk manis  lemon manis.

sidiang du, jeruk nipis  lemboreo,
Jjanggut go’om ma‘adu, jeruk sate  titi'ila.
jantung gatel. jilat laleng.
jantung pisang  wsis. jinten Jinta,
jarak tanam  sigidang cabu, Jjitak tolo.
jari raga-raga, Jjongkok cucu bu'u,
jari tengah  raga-raga ma golonga, juga adi.
jari-jari tangan  giang ma raga-raga, junjung tede’ie,
jaring besar  somal. jurang yang dalam  dudual.
jaring ikan  soma nilong. jurus pencak, pencak silat  silap.
jaring kecil  jala.

K-k

KA ka, kacang, kacang tanah  bonei,
ka lao (ke arah laut} dai. kacang merah  wu'o,
kacang giling bonci ojo. kacang rebus boned ilung,
kacang goreng  bonci sinanga, kacang sangrai  bonci sangara,
kacang hijau tamelo’, kail ati-ati.
kacang hitam gawanse. kain pa'iting.

kacang ijo
42-

ijo.

kain gendong pa’iting sicai.
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kaii panjang pa’iting; salenda.

kain pintu  ngalang ma ja'e.
kain sarung  palekat.
“kakak nyida,

- kakak dari istri, abang  tafu.

kakak dari suami, abang daud.

kakak laki-faki ayah/ibu baba ma nyida.

" kakak perempuan  bidang ma nyida,
kakak perempuan dariibu  ngina ma nyida,
kakak pertama perempuan ayah (ibu tua)

yaya.
kakatua kakatua,
kakatua putih (cacatua alba) gatala,
kakek cite; ngida; tete.
kaki lou; lowe,

“kaki pecah-pecah lo’u tola-tola.
kalajengking kalajengking.
kaleng susu cupa belek susu,
kalian ngin.
kalong, kelelawar
kalung rante.
kamar kamar,
kambing abing,
kamboja (tanaman) campaka,
kami (bertiga)  ngom mia du’ange.
KAN kan.
kanan gu nyida; gunyida,
kandang kurunga,
kandang ayam  kurunga namol.
kandang kambing  kurunga abing.
kandang kuda  kurunga yara.
kandang merpati kurunga pombo.
kandang sapi Lkurunga sapi.

mano.

kapak toma’ong; tu'ma’ong.

kapalan (kulit mengeras di kaki)  giwileng.
kapan ngoenang.

kapas kapas.

kapuk kailupa,

kapur dofand.

karet gelang gogolo.
karung kopra igong ma karung,

kasar rongkat.
kasur jok.

kawin (binatang) mone’al,
kaya kaya.

kayu mate.
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kayu bakar  mate sa’i,
kayu bakar dari batang kelapa mategong
ma lese.
kayu yang melintang (sebagai
penyeimbang) di perahu
ngaju-ngaju.
ke arat darat (gunung)  dina.

ke hutan? bangan,

ke laut {perjalanan jauh) sio'o.

ke sana si’a.

ke sana ( ke tempat yang lebih jauh) sia.
kebaya jemba; kimun,

kebun guda.

kecil anyu.

kecil, benda yang kecil alus,

kecil, mengecilkan  sora,

kecoa kakarlak.

kedip (mata) cobila’o,

kedondong  ngudu,

kejar, pemburu  nyisong.

kelambu kolombo.

kelapa igong,

kelapa parut igong cidu.

kelereng, gundu hola-bola.
kelingking  raga-raga ma ngoa.
keluarga limoi,

kemaluan laki-laki  aos; gantonga.
kemaluan perempuan  pene'e.
kemaluan wanita hole-hole; ngotong,
kembung rama,

kempis, turun holo.

kenal daeng.

kenat hati, jatuh cinta  daeng sinyingal.
kenari nyial.

kencing, air kencing wosis.

kencing darah  ruki-ruki.

kencing menetes (prostat)  ruki-ruki.
kencing nansh dan darah  lumi-lumi.
kencur solka,

kenduri gogoro,

kening . lo’o ma jobi jobi.

kentut si'el.

kenyang wunus,

kepala sa'e.

kepala suku, ketua adat sangaji.
kepinding, tungau  dofola,

kepiting cucudn,
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kepiting kenari  disan,

kepiting pantai yang besar  horuboso,
kepiting pasir di pantai  cuewdu buduangol,

kepiting rawa kumo,
kera, kera hitam, lutung mia.
kerak nasi  liwa ma noto.

keram tawangid,

keramat jere,

keranjang  karanjang.

kering tana,

kering (khusus makanan)  tore,
keringat doroe ingo,

keripik pisang  bele gaco.
keriting koo,

kerja karja,

kerja bakti  bare-bare,
kerongkongan  jolojo.
keroyok olikudutu,
kerupuk koropo.
keset kaki  eselou,

ketan pulo.

ketapel katapel,
ketiak gala tutudu; galatu’a,
ketimun tim,

ketombe bobo'oca,
ketupat kupa.

ketupat ikan nya’c madola,
khitanan masuna,

kikir daraeho,
kilat hela-belang.
Kipas api dadale.

kiri gubadi,
kodok pepedeke,
kompor komfor,
kopra igong karung.

korek api gare-gare,
koreng kepala  sa’e bokek.

kosong cua,

kota bendar.

kotor faja.

krikdl rore,

kuah papeda (bening)  gelosolul.
kuat kuat,

kuat, keras  guat.
kuburan kubu.

kucing Kawao,

kucing hutan dedes.

kuda jara,

kudis la’o-}a’ong.

kue kui,

kue ubi poden,

kuku golo cuwid; golociwit .
kuli Kkuli,

kulit eno,

kulum wivis.

kumbang sagn  bubuau,
kumis go’om ma rye'u.

kumis dan jenggot go'om.
kumpul, mengumpulkan polu,
kuncitutup  kuei,

kuning kudaci,
kuno ngimong,
kunyah taja.
kunyit gudaci.

kupas kulit kelapa  igong peleudu.
kupas (kulit kelapa) pulew*du.
kupu-kupu  nakonake,
kura-kura tafaori,

kurap kalanginga,

kursi Kursi,

kursikayu  kursi mate,

kursi pemarut (kelapa) nyinyito,
kutang, bh  ketang.

kutil bila-bilat,

kutu gane.

L -1

laba-laba besar  bairere,
laba-laba kecil fari.
labu sambiki.
lada rica jawa,

ladang, kebun  guda ruba.
lahir di rumah  deu wala,
lain cegu.

lain-lain legu-legu,
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lalab kabati’a kou.

lakat gu'ud,

lalat hijau besar gufusang.

lama lengan,

lama, tua sida.

lambat ohi,

landasan gifing cobek  cobe ma ngina.
langit diwang.

langit-tangit mulut  madang ma diwang,
lapar sawing,

lari kalail.

lari, lari-lati kecil — kalail.

lauk ikan mahede,

lauk sayur, sayuran kabati’a,

laut ngolot,

layangan lilianga,

lebah ngauboung,

lebar ngoat,

lecet Kilis.

fecet di kaki (biasanya ada benjolan berair) hatosi.
ieher camal,

lemah suak.

femas lamakang,

lembah gigie.

lembek, tidak keras managing.

lempar wako.

fempeng pala gosora ma cawi,

lempeng sagu kasbi ba’u gumo.

lempeng sagu pohon (sagu yang dibakar
dengan forno)  ba’u gavo,

lendir lender,

lengkuas galeasa.

fereng buku ma cim.
lesung didisong ma ngina,

letusan gunung  duo’ong.
letusan (gunung, pistol) polote,

licin piligidi; piliyit,
lidah aidi: ait.

lidi mum.

lihat hida,

lihat cako nyagimoi wangel coketala,
litin toca,

lima lomoto.

lirik hida tw’y tu’s,
lobster solofe.

longsor duro.

lontar wo'al,

lubang hidung  ngenung ma duse.
lubang pantat belelo ma duso.
lubang telinga  nga'u ma duso.

ludah, air liur gidit.

ludah, meludah, air liur gi'id.
luka, koreng bokel.
fumbung padi fai.

fumut dumut-dumut.
furus, fuas  loas.

turus (rambut)  utu loas.
futut hore'ol; bubu'n.

M-m

MA ma.

mahkota dopo depopi.

main, bermain  magi’o.

main galah, engrong dua-dua

main tempurung gole-gole,

makan godi.

makanan dari ulat sagu  sabeta,

makanan, nasi  eto.

makanan sejenis lemper yang sisi dengan
ikan dan bihun  Ialampa.

malam ini  wutu ne.

malam\ge night  utu.

malaria lusian,
malu male.
mandi maoli,
Manggs guae.
manggis gustang,
manis mant,
manjur mujarab,
marah reke,

mari duduk (tamu datang)  ino fomadeu,
mas kawin  kaimaijang.
masak sa’ai.

mata Ia'o.
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mata air banyo ma la'o; bolete,
mata bintitan ka’o kamote.

miata tkan topoace.

mata kail gumala,

mata kaki lou ma libu’u,

mata tertutup la'e lu'ut.

matahari condong ke barat wangel lenge.
matahari terbenam  wange! so’ud,
matahari terbit  wangel palat.

mati seneng.

mati (binatang) sengen.

mati, meninggal seneng.
melamun/menghayal maloing,

melepas sidiang.
meletakkan  sigae,

meletus pelat.

melihat, lihat ngodi.

melinjo gisiwa,

melotot, mendelik  janganla’o.
metudah burede; obid,

meluruskan daun pandan  tino ma so’a.

memanaskan daun yang sudah diurut

memandikan sioli,

memangkas (rumput)  mangola.

memanjat kelapa pele igong.

membangunkan  simom .

membantu  keoliong.

membelah  siliong.

memberi, beri  ula.

memberikan petunjuk, menunjukkan  si
jumut,

membersihkan  sigofi.

membohongi sihaga.

memindahkan  sisingale.

menangis adi.

menantu diotong.

menari donci.

mencabut rumput  ma’udal.

mencanglul  mea’paty,

mencicip (makanan) taid,

mendekat sini, mendekatkan diri

mendengar, dengar  iseng.

sebang,

mendidik sidoto.
mendirikan  sideos.
mendung wangel tadu-tadus,

mengaji, membaca al-quran ngaji.

la’u.

mengalir siguis.
mengandung foa-loa sala.
mengantuk  kadu-kadung.

mengapa aidacna,
mengasuh  piara,

menggigit, gigit Koroto; polote.
menghentikan  sidogung,
mengigau tumrafu.
mengkudu  omeng.

menguburkan palihara,
mengumpul buah kelapa polu igong,
meninggal dunia, kembali ke asal  idio asal.
menjahit daun untuk membuat kokoya din.
menjelang  gamam,
menyala api, obor  lejang,
menyanyam untuk membuat jungutu

cako,
menyanyi, nyanyi  nyanyl
merah Ieja-lejang.
merah jambu (warna)  lejang gogolalom.
merah manggis (wama) lejang gustang.

merangkak  tale,

mereka anang.

merfua dunung.

mesin parut  paru-paru.
mesjid sigi.

migren duduruka,

minta golo.

minta bantu  golo bantu.
minum oke; oke,
minuman keras  ciu,

minyak gololo.

minyak kelapa  goloro igong; kololo igong.
miring lenge,

miskin susa.

mobil oto.

motor motor.

muara doro.

muara sungai doro ma’madany.
muda, bayi  kiau.

mudah bangun, cepat bangun  memceit.
muidi biji kemaluan laki-laki  muid.
muka, wajah Dbiong,

mulas po’ol sidi,

mulut madang; madang.

mulut angus  madang noto,

46 indeks Indonesia - Gamkonora



muntah ngunang. musim hujan besa ma'oras.
musang tinggalu, musim panas, kemarau  ogol hera,
mushola jamat, musim peralihan hujan ke panas, musim
musik berisi pantun dan tari togal. peralihan panas ke hujan
musim oras. pancaroba,
musim duren durizn ma’oras,
N-n
nafas ngomas. nasi kukus santan  puto kukus.
NAGEDU  nagedu, nelayan ngau-ngau,
naik pele. nenck adu,
naik, panjat  pele. ngantuk kadung-kadung,
nama longan. ngompol maju kio.
nanah bubuang. NIA nia,
nangka naka; nangka. nonton nanus.
nanti, sebentar, sementara  cabu. nyamuk gono,
nasi Liwa. nyenyak bulutu,
nasi bakar  to'ou. nyiru tatapa alus.
nasi basi liwa ma lamid, nyiru besar  tatapa pako.

nasi jaha santan jaha ibi,
nasi jaha tanpa santan  jaha.

O-o0

obat soud, orang mancia.
cheng oben. orang (dalam hitungan)} nga.
oka sabut. orang tua kakek/nenck  dotung,
ombak mo’u-mo’u, otak ontak,
ompong wico, oven yang dibuat dari drum ferno.
opas, polisi jaman Belanda upas,

P-p
pada dema. pala gosora.
padang alang-alang usu-usung. panah jubi; jubi jubi.
padi bida ma diu. panas sa‘u.
pagar hisa; hisa-hisa, pandai besi  tutu-tutu besi,
pagar beton  hisa beton, panggil alo.
pagi hati bitangl’a, panggilan untuk anak-anak ngo's
paha palapala. ANYo-anyo.
pahat sosonoto. panggilan untuk laki-laki  mei.
pahit madi. panggilan untuk lelaki remaja  si alo ngo’a
pahit sekali/ sangat pahit  haiyal. nanaud ge'cabu.
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panggilan untuk perempuan nom,

pangkal ma cim,

pangkas mangola.

panjang, tinggi  ga'ud.

pantai la‘o.

pantat belelo.

panu gigiang.

papaya tapaya.

papeda (batang sagu)  papeda garo.
papeda (singkong)  papeda engge.
parang wasel,

paria (pare) popare.

parut cido; paru,

pasir dowong; dowong,
pasirhalus  dowong alus,

pecah pelat.

peci, kopiah  kofia; lipa,

pedas (cabai), panas (matahari) sa’u,

pedupaan, tempat untuk membakar
kemenyan  utung,

pejamkan mata  hu'utla’o,

pelampung jaring  abal palastik.

pelangi awataung; awatawu,
pelarian widi.

pelawak a’a sedu,

pelepah pisang kering  kowe.
pelit tala’a,

peluk kolong,

pemalas dabawono; pa'asi.
pemalu camale.

pemarah cangamo; reke-reke.

Pembatas bidang yang ada di tanaman
bambu  am malebu’s,

pemukul {terbuat dari kayu) sisiwo.

pemurah pemura.

pena bulu ayam  pena namol ma gogo.

pendek podo.
penggeret  jojororet,
penghuiu tukang sikai.
peniti faneti,

pentil (mangga) joka.
penuh lomang.

penutup cetakan kue apam kembang

ngura-ngura.
penyakit bahala; bubakn.
penyu litl’ing.

penyunat suna-suna,

perahy wofid.

perahu kecil dengan bambu keseimbangan
wotid ngaju-ngaju.

perajuk sinyingal hera.
perak salaka.
peras poloso,

perempuan  ibidang.

perempuan (plural) wewele’a,

perempuan (semua umur), istri wele'a,
pergelangan donga-doenga,

pergelangan tangan giang ma donga-donga,
pergi, berjalan  tagi.

perisai taing-taing.

peristiwa/perbuatan yang (sedang) terjadi
hato,

periuk, belanga  pang,

perkutut pombo fulu,

pertama pertama,

perut po'ol.

petak umpet maen balengko.

petik poti.

petik padi  utu,
pinang muda lena.
pinggang turu.

pinggu} belelo ma gole-gole.
pinfu ngalang,
pipi pongo-pengo,

piring besar  sude; sude hera,

piring kecil/pisin pirl; sude alus.

piring kuno  sude sida.

pisang bele |

pisang ambon  bele aba,

pisang bakar bele salong.

pisang goreng  bele sinanga.

pisang kapok pisang sepatu bele go’ud.

pisang kepok bele goud.

pisang kukus dengan kelapa dan gula merah

hele coe,

pisang kukus dengan kelapa dan gula merah
yang dibungkus dengan
daunnya nagasari.

pisang mulut bebek  bele sama’ing,

pisang raja  bele raja.

pisang rebus bele ilung,

pisang rebus santan  bele itung ibi,

pisang tanduk  bele salawati,
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pisau gelea, pukul (waktu)  cake.
pitak palat; pe*ap; tasa, pundak totolo.
pohon din. punggung gunung  buku ma golonga.
pohon bakau fika-fika, punya iga.
pohon kelapa yang paling tinggi  igong pusar potut.
nyongal, pusat, sumber  ma potut,
pohon sagu  ba’u ma diu, pusing solobang.
popok bayi  ngo’a kiau ma calana. putih budang; budang-budang.
popok/celana calana, puting beliung  lobid ma’os.
POSS ki; ri. puiri puiri.
potong (benda)  oto. putus,memotong (hewan) tola.
pucuk daun  maso’a magiau,
R-r
rabun ayam kafo. rotan uri.
rabun, kelabu sauramao. rotan besar  wri boso.
rajin cofala. rotan kecil  uri jawa,
rakus danata; danata; dowokagn. tuang tamu depan  wala hera.
rambut utu, ruang tamu tengah  foris hera.
rambut keriting  utu kolo. ruas bambu  am maloa.
rangka penyangga saringan air sagu rujak ruja.
batang. rumah wala.
ranjau dengan tiang bebenga. rumput gudal,
rasa baseng. rumput dengan daun dan bunga kecil
rebung tabadi’ung totodil, gudal mangkasar,
reumatik ngoal dobobo’oca. rurmput pohon (berlendir)  digo.
ribu calang. rusa majanga; manjanga.
ringan ka'aleng. rusuk SAru-saru,
rokok tabako.
S-s
sabar sabar. sahabat’kawan  dagi; dagimoi.

sabuk, ikat pinggang ban,

sabut kelapa gonofu; undi.

sabut pinang lena ma’oka.

sagu dicampur dengan kelapa, bawang, gula
dan garam, lalu dibungkus
dengan daun sagu muda dan
dibakar  polang.

sagu kering  ba’u tore.

sagy, sagu bakar ba'u.

sagu yang dibakar di dalam bambu

boko-boko.
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sakit sidi; sidi.

sakit mata  la’0 ma pete,
salah sala.

saling membantu maku liong.
sama matero.
sambal dabu-dabu.
sambal kelapa  dabu-dabu igong.
sambung dowang.
sampah belo-belo.
sampai singadoi,

sana da'a.

49



sangat bodoh, dungn 1a’efu.

sangat sempit sekali congot.

santan ibi,

sapaan kepada orang yang lebih tua  sialo
anang ge cabu,

sapi sapi.

sapu lidi babalis,

sapt tangan, lengso tuala,

sarang burung  namol ma’ igut.

sarapan mawangil,

saringan aya-aya,

saringan kain untuk papeda yua-yua,

saringan kelapa  dafi-dafi.

sarung bantal nora ma sarung,

sarung (laki-laki) pa’iting.

sarung unfuk perempuan  salenda,

satu ngaimoi,

satu pohon sagu  pongo mof,

saudara laki-laki bidang,

saudara, laki-laki idang; nanaud,

saudara laki-laki ringida,

sawi sosawl.

sayap pila,

sayat, iris  lesong.

sayur campur gado gado.

sayur daun kasbi kabati'a kasubi ma so’a.

sayur daun papaya kabati’a papaya ma
so'a,

sayur ikan kuah keruh  gelo somud.

sebentar malam  cabu tala,

sedang/sementara (ukuran) kokolonga,

sedap, enak  sa’i.

sedikit cabu; cabu.

sejuk alo-alo.

sekat, tutup  wating,

selamatan hari ke 44 segido potut ma dela,

selamatan setelah melahirkan  potut ma
aruahu,

seiendang  saiempang.

selesai hujan/ habis hujan  besa togung.

sclesai, sudah, habis rai.

selimut bolo-bolong.
sembilan siol.

sembuh laln raidua,

sempit tapi masih ada ruang poreto.
semprot fufurai.

semprot-semprot buburai,

semua simata; simata,

sernut besar hitam ganas galabadus.
semut gula  gedudu gula,

sermut hitam (sakit dan gatal)  guguda.
semut merah kecil  pududu,

semut rangrang  gunange; selengor,

sendiri matengo,

sendok jibobo,

senja mega,

senjata uspers.

sepaty capato,

sepeda fis.

serabi surahi,

seratus latus limei.

seratus buah (kelapa}  salac nyagi moi,
seribu calang limof; calang mol.

sesajen untuk orang meninggal dada
mangalé-ngalé,

sesak nafas  omatola,

sholat sabe,

siapa giana; giana bato,

sikat baju sika-sika,

sikat sabut kelapa  gonofu; sika-sika unti,

siku jifi‘o.

singlong, kasbi, ubi batang asubi,

singkong rebus santan  kasbi flung ibi,

singlet, kaus dalam  kosgiba,

sini ino.

sirih {buah, tanaman)  bidos.

sirih pinang  kamuda,

sirsak nzaka landa,
sisa ngatang,
situ, itu, di situ  kage,
sobek acing.

sobek-sobek acing-acing,
sotdek dari batok/tempurung kelapa iru.
snami la'at.

suara iding.
subuh menjelang pagi  gamam f’a.
sudah - dua,

suka berantakan kabasarang,
suling, seruling  filutu,

sultan kolang.
sumpit sumpi.
sumpit untuk papeda mum,
sumur sum.
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susah, sulit  kangela.
susun leteng,

T -t

taflak meja, alas meja  langasa.
tahi taya,
- tahlil tahlil.
tahu dodoho .
tai, kotoran  ki'o.
tai telinga  nga'u ma kio.

tajam (parang) mango.

tajam {tombak), runcing eudung,
taksir (harga) tano,

takut gigang,

tali ebang; gum.

tali pancing nilong.

tali timba dari sabut enau  gumutu,
tampah tatapa,

tampar pa'al.

tamu lawi-lawi,

tanah tana,

tangh goyang/ gempa  sodidi,
tanam so’ang.

tanda sopan cabu.

tanduk tadu.

fangan giang; gi'ang,

tangga bambu tunggal  ngute dengo.

tangga rumah ngute ngute.
tangga untuk naik pohon  ngute.

tangkai kelapa  igong ma’oki.
tanjung dele.

tarian gala.

taruh gae.

tawon wongrube,

tebal giwiring,

tebang kelapa tolang igong.
tebu ugs.

tebu hias uga bahadi,

tebu merah  uga lejalejang.
tebu putih  uga budabudang.
tebu sayur  idowaho.

tegak, lurus  lo’as.

teka-teki cum cum; jung-jung,
telapak saat; sa’at,

telapak kaki low ma sa'at,

telapak tangan  gi'ang ma sa'at.
telinga nga'u,

teluk ji*o.

telunjuk cumut,

telunjuk sampai kelingking raga-raga.

telur gosi,

telur burung namel diwang ma gosi,

telur kutu  gane ma gosi,

tembakau  salak.

tempat air dari buah No fale-falo.

tempat beras (tetbuat dari daun bobo/sagu)

tempat duduk dari batu bata di jalan
dékér.

tempat duduk panjang  bangke.

tempat duduk, tempat tidur, tempat tinggal

tempat menyimpan ikan bidieim.

tempat sagun  cim.

tempat tidur dari kayu tanpa ukiran/polos
babalea.

tempat tinggal  den,

tempayan rube.

tempurung  cawl.

tenang ogol.

tengah hari  wanget kolonga.

tengah malam, dini hari utu golonga.

TEOTEOQ teoteo.

tepi sungai  dero ma’udu.

tepung sagu yang belum dimasak  ba’u
koku.

tepung sagu vang sudah dimasak papeda.

terang bitang.

terbang solol.,

terhambat  tagahang,

terkejut kage.

tertawa woet,

tertawa, menertawakan nyelo; sinyelo,

terung wowo’l,

terung ungu wowa’l.

testa, jidat  memes.

tetangga wala sebang.
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tiang ngasu.

tidak ala.

tidak adil adil ala.

tidak mau diperintah untuk mengerjakan
sesuatu  wodu,

tidak perlu, tidak usah  diala.
tidak tajam lagi, tumpul (pisau) mangodiala.
tidur {(nyenyak) kadung,

tifa didiwang.

tiga lo*ange.

tikar jumutu; ngogoel.
tikar (s.j.)  jongutu; kokoya.
tikus kecil  ngotihu.

tikus, tikus besar kalae; nguti,
timah pemberat jaring  son.
timbal-balik (resiprokal) maku,
tipis inal.

tiup wa.

toke hatu ngase,

toke pohonn  susupoung.

tolong bulan di telan bumi (gerhana bulan)
rio ara naga hame.

tonjok tutu.

tua {orang)  gidameo.

tuak lahang,

tubuh badang.

tujuh tuju; tumding.

tukang kebun a’a guda.

tulang obong.

tulang daun pandan so’a ma’obong.
tulang hidung ngunung ma wu ga.
tulang kering guni ngunis; nguni-nguni,
tulang rusuk saru-saru ma obobong,

tuli pongol,

tumbuk tatu,

tumit, antara tumit dan telapak kaki  lon
ma’and,

tumpul (tombalk) jaja.

tunas gahu,

tunas kelapa gopoti; igong ma gahu.
tunas pisang bele ma ngo’a,
Tunggu, menungguy  doma,

tungku didiang; didi’ang.
tungku masak (lengkap) lowo.

tombak besi  kalai. tutup ia'e,
tombak dari bambu  sagu-sagu,
tongkat diki-diki.
U-u
uban sulal, ular ngiangia.
ubi imal. ular besar  ngolang,
ubi goreng  imal sinanga, ular hijau  wange-wangel,
ubi kukus  poden coe. ular matabuta  culas,
ubi panggang poden salong, ular sawah  sobolol.
ubi rebus imal ilung, ulat pisang  bele ma jumut,
ubun-ubun  ngongoma. undangan lisan  koro.

udang berkulit tebal dugu.,
udang berkulit tipis  bure,
udang besar rawa
udang rawa  dage.
udang, udang sawah/kali
ujung dele.

ungu, merah muda  dadu,
upacata turun tanah  bito lou,

galadoang, urat nguro; tino,
usus gale-gale,
buro. :
W-w
gae gae, wajan boso hesi.

wadah, tempat benda/barang

52 indeks Indonesia - Gamkonora



W - w

wadah, tempat benda/barang  gae gae. waktu

wajan boso besi,
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English — Gamkonora
Index

A-a

" alittle

cabu,
above nye'n.
abscess bara; bobolos.

address term for childen ngo’n anyo-anyo.

adult hera-hera.
afternoon  wangel lenge.
alang alang grass  kanoksano,
alang-alang grass  usung.

all simata; simata,
alone matengo.

also adi.

ambon banana  bele aba.
ancient ngimong,

and de,

angry reke.

angry person cangamo; reke-reke,
animal haewan.

ankle low ma sa'at.

ant selengor.

ant (black, nasty bite)  gugudu.

ant (large)  gunange.

ant {large black) palabadus.

ant (small red)  gududu.

ant (stgar) gududu gala.

anus belelo ma duso,
approach sebang.

arm, hand  giang.

arm inarm  toda,

armpit gala tu'udu; galatu’a,
arrange in stack leteng.

arrogant sombong.

arrow jubi ma sabi,

ascend pele.

ash ongal; uful; ‘ongal.
ask golo,

ask for help  golo bantu.

aunt ngapa.

axe toma’ong; (w'ma’ong,

sazy person  dabawono.

B-b

baby ngo’a kiau.
baby octopus gurita.

baby snakehead fish gagao ma ngo'a.
baby swing  buei-buei.
baby, young kiau.

bad, evil din.

bad, rottenn  cila.

bake, roast  taud.

baked banana  bele salong.
baked rice  to’ou.

baked, roasted  salong.
bald boso.

Balinese citrus  sangkari.
bamboo tabadi'ung .

Bamboo (Chinese) tabadi*ung cina,

bamboo joint am maloa.

bamboo ladder ngute dengo.

bamboo (large) tabadi’ung jawa.

bamboo (medium sized} tabadi’ung omang,

bamboo shoot  tabadi’ung tetodil.

bamboo spear  sagu-sagu.

bamboo spiked booby-traps hobenga.

bamboo (thorny) tabadi’ung golae.

bamboo used for cooking thingsin, thin
bamboo, bambooo bottle

am,
bamboo (very small) tui.
bamboo wall beno sadu.
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bamboo water  tabadi’ung baro,

bamboo (yellow) tabadi’ung bahadi.

bambooo drinking vessel  sope.

banana bele .

banana bud  bele ma ngo’a.

banana chips bele gaco.

banana, coconut and palm sugar cooked in
banana leaf’ nagasari,

banana cooked in coconut milk bele ilung
ibi,

banana heart usis,

banana, k.o. beleraja,

banana skin  bele ma jumut.

banyan tree  waring,

base dasar; ma cim.
basket karanjang,
bar mano,

bay ji*o.

be in love daeng sinyingal,
be in process of kokolonga,
beach Ia'o.

beans ijo.

beans (red) wu'e,

beard go'om,
bedbug dofola.

bedroom, room kamar,

bee ngauboung; wongrube.
behind, outside dudung.

belt ban,

belt of betelnut  lena ma’oka.
bench bangko.

bent pedu,

bent, crooked lobos,

betel kamuda; lena,

betel nut bidos.

bicycle fis.

big toe lou.

hird namel

bird egg namol diwang ma gosi.
bird (ko)  maleung,

bird (k.o. parrot) Juri; namol nuri.

bird nest namol ma’ igut,

bird (small with yellow breast and long
Jeathers) coloibi,

birth ceremony  potut ma aruahu,

bit finger poloto giang,

bite koroto; poloto,
bits of black dirt on face gogotae,

bitter madi,
bitter (very} haiyal.
black kokotu.

black beans  gawanse.

black coffee is thick lokotu.
blanket bolo-botong.
blind pilo,

bloody stool, dysentery copu.
bloody wrine ruki-ruki,
blouse (k.0,) jemba; kimun,
blow (wind) w'a,

blue biru-biru.

blunt {aja; mangodiata.
boat wotld,

body badang,
body.hair  gogo,

boiked banana  beleilung,
boiled peanut bone ilung,
bolied tuber imal itung.
bolster (cuddling cushion) nora gololo.
bone obong,

bottle botel.

bow (and arrow) jubi; jubi jubi,
bow and arrow  jubi ma ngina.

bracelet galang; garo.

brain entak.

brave baran,

brealfust mawangil,

breasts susu

breathe ngomas.

breeze Ichoko.

bring olo.

broken poga. -

broom tuala.

broom made from ribs of palm leaf babalis,

bSrown ear fungus  cakangai.

brush ese,

brush (made of coconut fibre)  sika-sika
unti.

bucket bokor; siasial,

build sideos; simom ,

bulbul bird  tui-tui.

burnt noto.

bury palihara.
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butterfly nakonako, buy butu; fang.
buttocks belelo.
C-c
cage cover  baju susun, chicken namel,
cake kui. chicken house  kurunga namol,

cake made from tuber  poden.
cake pan lid ngura-ngura.

calf (of leg) lou ma namo gosi.
call alo,
callouses giwileng.
call.to.prayer bang.
calm ogol.
camisole kotang.
candle toca.
cape dele.

car oto.
caraway seed jinta,
care for piara,
careful lala.
carry gasa.

carry on back  cal.
carry on bak titi.

carry on head  tede'ie.
carry over shoulder cai,

cart katumbar,

cassava cooked in cochut mill kasbi ilung
ibi.

cassava leqf kabati’a kasubi ma so’a.

cat kawao.

catapult katapel.

cattle sapi,

cattle pen kurunga sapi,

cemelery kubu.

centre ma potat.

chafed kilis.

chair kursi.

chair from coconut  nyinyite,

chameleon  kakawola.

chareoal kokon,

charitable work bare-bare.

chase, hunt  nyisong.

cheek pongo-pongo.
chew taja,

chick namol ma ngo’a,

chicken that has already laid eggs namol

ma ngina,

child ngo'a,

child of pavent's older sibling  nyida ma
ngo'a.

children ARY0-anyo.

chilli (small} riea ga’ud.

chin go’om ma’adu; okok.
chips koropo.

chisel sosonoto.

chopsticks  sumpi.

chopsticks for sago porridge  mum.
cigaretle tabako.

cigareite ash tabako ma’ongal,
circle donga-donga.
circle, round pululu,

circumcision artist suna-suna.
circumcision feast  masuna,
circumcision intention  suna ma’ arwaha,
citrus fruit  bitie,

citrus (sate)  titi’ila.

city, town bendar.

civet tinggalu.
CLASSIFIER (animals) ngai.
CLASSIFIER (people) nga.
clean ofi; sigofi.

clear bitang.

clear water  banyo sohi.

climb pele,

climb coconut  pele igong.
close lofo; sebang.
close d ja'e.

close eyes  Wutin’o,

close {very) lofo-lofo.

closed wating,

cloth pa’iting.

cloth for carrying baby pa’iting sicai.
cloth strainer for sago porridge yua-yna,
clothes jumba,
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clothes brush sika-sika.
cloud kamokamo; saurameo,
cloudy, overcast wangel tadu-tadus,

coarse pe’ap; rongkat.
cockatoo kakatus,
cockutoo (white} gatala.
cockroach  kakarlak.

cocnut leaf (young) igong ma so’a dubol,

cocnut oil residue  roroba,
cocnut shell  pulew’du,
cocnut tree (very tall)
cocod coklat,
coconut igong,
coconut charcoal nong.
coconut curry  ola-ola,
coconut fibre brush  gonofu,
coconut flesh igong ma la’eng.
coconut flower  igong ma mayang,
coconut husk dafi-dafi; gonofu; unéi,
coconut juice gowoti.

igong nyongal.

coconut leaf igong ma lese; igong ma soa.

coconut log  igong ma wutu,

coconut milk ibi,

coconut 0il  goloro igong; kololo igong.

coconut rasp paru,

coconut rice porridge  gule gule ibi,

coconut sambal  dabu-dabu igong,

coconut scraper  igong cidu,

coconut seed fin.

coconut shell (piece of) eawi.

coconut shoot  gopoti; igong ma gahu,

coconut stalk igong ma’oki,

coconut steamed rice  pule kukus,

cold alo.

come haro.

community work loliong.

community work (by groups of men)
olo-oio wangie.

concrete fence  hisa beton,

conrete wall beno dou.

constrained but still space  poreto,

container gae gae,

contents of sago log before processing
weleta,

continue dowang,

cook sa’al,

cooking hearth  lowo.
cooking pot  pang.

cooking fongs  gagatang,
cool alo-alo.

coolie odd-job person  kuli.
copra igong karung,
copra bag  igong ma karung.
copra hut  para-para.
Ccorn gastela.

cotton kapas,

cough ti'iti.

cough up blood  ti*iti rase,
count loing.

cowherd stsingale sapi.

crab cucudu,
crack in coconut popol igong,

cradle ngudu,

cramp tawangid,

crawl tale,

crazy yoga-yoga.
crescent moon  ngala baleng.
crocodile daing.

crow namol kanghung; wuku.
crown dopo depopi.
crown (of head) ngongoma.
cry adi.

cucumber  tim.

cup kopi.

curly kolo,

curly hair  utu kolo,

current baos,

curtain jangelamaja e
cut oto,

cut (grass)  mangola; mangola,

D-d

dance

dandruff

donci; gala.
bobo'oca.

dark laus.
day, sun wangel,
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daydream  maloing.

dead seneng.

deaf pongot.

deer majanga; manjanga; saru-saru.
“deer bone  saru-saru ma obobong.

defecate ki'o,
deflated holo.

DEM nane.

DEM (there) da‘a.

DERI deri.

dew gagi.

diaper ngo’a kiau ma calana.

die (animals) sengen,

_die, pass nway  seneng.

difficult kangela.

dig pait’i.

dirty faja,

dirty water {e.g. after flooding) banyo
somud.

dish made from banana, coconut and palm

sugar bele coe.

dizzy solobang.

do as one likes  taga.

dog kauna,

don't awa yah; sidiang du.
door ngalang.

door curtain  ngalang ma ja'e.

downwards  dau,

dragonfly  korowisi,

dream nanel.

dried banana leaf  kononus,
dried banana leaf stem  kowo.
dried chilli  rica karibo.
dried fish flakes garam pati.

dried meat  dendeng.
drink oke; oke.
drizzle besa kukurai; eiri-ciri,

drop (something) sidodolos,
droplet of urine  ruki-ruki.
drum (ko) didiwang.

dry tana; tana.

dry bone puni ngunis; nguni-nguni.
dry (food)  tore.

dry garden  gudaruba.

dry (of sago leaves, land)  tuna.

dry sago ba'u tore,

dry (tr.) wo'el a\ woel.

duck bebe.

duck--mouth banana bele sama’ing.
dumb, mute mow.

durian duriang.
durian season  durian ma’oras.
dust koloud.

E-e

ear nga'u.

ear discharge that smells
ear hole nga'u ma duso,
earlobe nga'u ma so'a.
earlobe mushroom  kaladede.
earthquake  sodidi.
earthware cooking pot  bose.

nga’uis.

earwax nga'u ma kio.
-easy mura.

eat godi.

edge ma'adu.

educate, teach  sidoto.

eel, large sogili.

effective mujarab,

egg gosi.

eggplant wowo'f,

egeplant (purple)  wowa'l.
eight tu'ange.

elhow iji'o.

ember detud.

empty cua.

end of rain  besa togung.

engaged to be married kufu.
engaged (1o be married) sigolo,

ephipkyte  pipi-pipi.
erupt pelat,

estuary doro.
explosion, oud noise polote,
extravagant halibira,

eye la'o.

eye of fishhook  gumala,

eye sickness ia'e ma pete.
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eyebrow lo’o ma jobi jobi,

eyes with stye In*o kamote,

F-f

eyelashes 1a*o ma gogo.
eyes closed  la'o ln'ut,
face biong,
Jaeces ki'o; po’ol sidi; taya.
faint, weak  Iamahang.
Jair adil,

Jall babu; dolos,
Salling star  loja,

Samily Hmoi.

Jan (for fire} dadalo.

far gidang,
Jarngipani  campaka,
Jart si‘el.

Jast ceit,

Jast asleep  bulutu,

Jat gaji’i pako.
father baba; baba .

[father's oldest sister yaya.

Jather's sister baba ma bidang ma’ longadu,

Jeel basong,

Jell coconut  talang igong.

Jfemale chicken that has not yet laid eggs
namol magoles,

fence hisa; hisa-hisa.
Sever gagang.

JSew (people) nanuduo.

Jew (things) ngaimuduo,

field of alang-alang grass  wsu-usung,
Sight kudutu; makudutu,
fight each other makundutu,

file, rasp daraeho.

Jine sand doweng alus,
finger raga-raga,
Sfingernail  golociwit .

Jingers giang ma raga-raga.

fingerftoenail golo cuwid;
finished, exhausted rai.

fire u'u,

fire wood mate sa’i,

firewood from coconut mategong ma lese.
Sirst pertama.

Sfish nya'o,

JSish eye topoace.
Sfish trap made from rattan  iging.

fishhook afi-ati.

fishing line  nilong,

fishnet soma nilong,
Sfist tutu,

Sfive lomoto.

fat rata,

Sfloat (fishing) abal palastik.
flood dupal.

Flow siguis,

Jlower bunga,

flower (coconut or betel)  mayang,
Jlu ' gagang fafa*aro.
Slute (ko) filute,

Ay gu’ud; solol,

Sy (large green) gufusang,

Joal jara ma ngo’a,
Jood (.o, with fish and noodles)  lalampa,
Jood made from sago worms  sabeta:

Jood, rice eto,

Jorehead beleas; beteol; memes.
Jorest bangan .

Jour lata.

Jragrant bong sa'i,

Jfried banana bele sinanga.
JSried peanuts bonei sinanga.

Jried tuber  imal sinanga.

Jriend dagi; dagimoi.
Sfrightened  kage,

frog pepedeke.

JSrom just a while ago  kanang moju,
Jront biong.

Jruit SOWO.

JSugitive widi.

Jull lomang,

Jull moon ngala purnama,

Jull, satiated wunus.
SJungal skin infection gigiang,
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Singus (white, grows on wood) tuba-tubs,
Junny person 2’a sedu,

G-g

galingal coko; galeasa.

garden guda.

gardener a*a guda, :
garlic bawang buda-budang,
gather polu.

gather cocontts  polu igong.

gecko dete.

gecko (large) dete dewana.
ZENErous person pemurs.

granparent  adu,

grass gudal; utu,

grass under tree digo.

grass with small leaves and flowers
gudal mangkasar.

grasshopper boto-boto,

great-grandchild dotu; ngo’a danong.

greedy danata; danata; dowokagn,

green fjo-ijo.

get ma'e. green beans tamelo’,
get up quickly  momceit. greeting for older person  si alo anang ge
get well Jala raidua, cabu,
ginger gala’a, grey hair sulal,
give ula, grind nyiwit.
glare at, stare at jangan la*o. grinding sfone  cobé ma ngo’a.
glass galas, grow (people)  sikai.
g0, walk tagi. gava (ko) gaways; gawedung.
goat abing. guava (small fruit)  kiau moju,
goat pen kurunga abing, guest lawi-lawl.
goitre bobo'oca. guest room  wala hera,
gold emas. guestroom (middle) foris hera.
good la; sangol. gums agisi.
gorge (deep) dudual. guts, intestines  gale-gale.
grandchild  danong.
grandfather cite.
H-h
HA ha. hazy saurame.
hair tie lipa; sa’e mabw’as. head sa'e.
hand, arm  gi'ang. head sore  sa’e bokek.
hand hair  giang ma gogo. headland  dele.
handful poloso. hear, listen  iseng.
hang kole-kole. heart gatel.
harrow garu-garu. hearth, fireplace didiang.
hat kofia, heavy tubuso.
hat (smail Islamic style) lipa. heavy rain  besa hera; besa pako.
hate busul, heel, instep  lou ma’aud.
have iga, help koliong.
hawk uri. help each other maku liong,
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here ino; kane.
hernia damburu.
hidden compartment maen balengko,

hill, mountain  buku,

hip belelo ma gole-gole.
hitter {made from wood) sisiwo.
hoe (verb)  ma'patu,
home-birth  deun wala,

horn, antler  tadu,

horn banana bele salawati,
horse jara.

horse stable kurunga yara.

hot sa'n,

hot fever gagang dema sa’u,
hot rain besa wangle.

hot season, dry season  ogol hera,
hot (spicy an temperature} sa’u,

hour cako.

house wala.

household ladder ngute ngute.

how so’aga.

hug kolong.

hundred latus limei,

hundred (coconuts) salac nyagi moi.
hungry sawing,

husband la'at.

husband's older brother daud,
husband’s younger sibling  tafu ma
lontgodu.

I-1

1 like eating coconut igong,
illness bzhala; bubaku,
I'm drinking water  oke,

I'm dryig fish we'el a\ woel,

infected abscess gogoulu,

inlaws dunung,
in-laws pastiu.

inside dala.

inside (house)  toma dala,
intelligent  pandai.

iron besi,

iron roof seng.

itchy 1a'ol,

J -]

Jerry can, flagon c.ergen.
Jungle banga-bangan.

K-k

I'm eating yellow rice  kudaci,
I'm pounding vice  tutu,
inawhile  cabu,

in front of house toma biong .
incense holder utung.

index finger cumut.
industrious  cofala.

Jackfruit naka; nangka,
Java jawa.

Java duck  bebe jawa,

Java duckling  bebe jawa ma ngo’a,
KA ka.

KAN kan,

kanari nyial,

Kanari nut eréb  disau.

kapok kailupa,

kapok banana  bele go'ud.
kd(goat) abing ma ngo’a,
kil siseneng; tomal ,
Kiss ane,

Kitchen utul,
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kite lilinnga.

know, be acquainted daeng.

lie sideways in bed kadung-kadung.
iie (tell.a.lie} kokoe,

kitten kawao ma ngo'a. k.o. martial competition silap.
knee boro'cl; bubu'u, k.o. shellfish biang.
knife gelea. k.o, tree gisiwa.
fnow dodeho .
L-1
ladder for climbing tree ngute. light ka’aleng.
lake talaga, light fire lejang.
land tana. lighter gare-gare,
land festival bito leu. lightning bela-belang,
landslide duro, fike kaya,
landwards  dina; isa. lime lemboro,
language, speech bahasa. lime (for betel}  dofahé.
large beach crab herubeso. lip madang maeno,
large, fat pako. lip, edge udu.
large fishnet somal. liguor cin.
large spider hairere, little finger  jala; raga-raga ma ngoa.
late kohi. live ahu.
laugh sinyelo; woet, liver kukulubung.
laugh, make laugh  nyelo. liver, seaf of emotions  sinyingal,
lazy person  pa'asi. tiving place  deu,
leaf so'a. lobster solofe.
leak tuso, LoC dema; toma.
leaning over lenge. lock, close  kuel.
left gubadi. lotncloth galabesu,
leg lou, long ga'ud.
leg, foot Towu. long cloth  pa'iting; salenda.
- lemon lemon manis, long pants  calana ga’ud.
lick laleng. long time lengan,
lie around lazily maleha-leha, lontar palm  wo'al.
lie down ma leha-leha; maloas; louse gane.
malule-lule. lying down  lule-lule.

M - m

MA ma,

mace (of nutmeg)  gosora ma fuli.
machele wasel,

make a'a.

malaria lusian.

male cousin  nanaud.

male genitals aos.

male relation bidang; idang; ringida.
mango guae.

mangosfeen gustang,

mangrove soki,

mangrove (k.o.) fika-fika.
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mangrove roof  totobom.
Manila duck bebe manila,

many lepe.

marbles bola-bola.
marviage wealth kaimaijang,
mast ngasu,

mat jumuty; ngogoel,
mat (k.o0,) Jongutu; kokoya.

mate (of animals)  mone’al,
mattock, hoe patu-patu,

mattress Jjok.

meat laeng,

medicine soud.

medicine for birth  kuah asam.
messy kabasarang.

metal lance  Kkalai,

midday wange! kolonga; wangkolonga.
middle finger raga-raga ma golonga,
middle of night  utu golonga.
migraine duduruka,

mirror kasna,

missing tooth madang ma nyelo-nyelo,
misty rain besa fufurai.

mixed vegetables gado gado.

monitor lizard  kariang.

monkey guava  buayakis,

moon ngala,

morning bitangi’a.

morning respects gamam {’a.
morning star odu.

mortar cobe ma ngina; didisong ma
ngina,

mosque sigd,

mosque gfficial  amil,

mosquito gono,

mosquito net kolombo,

moss, lichen dumut-dumut,

mother meme; ngina,

mother’s older sister ngina ma nyida,

mother's younger sister ngina ma longodu.

motor bike  motor.

mountain hawk goheba,

mouse ngotihu,

motuse, rat  Kkalae,

moustache  go'om ms nyehu

moustache and beard  go’om,

mouth madang; madang,

move (something)  sisingale.

mucus, phlegm  lender,

muddy ki'o,

mushroom  dome,

music with poetry and dance

muslim leader  tukang sikai,

mustard greens  sosawi,

mutual help work group (women)
liung-tivng.

My house is there  kage.

my neck is sick  eamal,

my old house sida.

togal,

N-n

NAGEDU  nagedu.
name longan,
navel potut.

neck camal.
necklace rante.
needle sarita; su’u,
NEG ala,
neighbour  wala sebang,
new sung.

N4 nia,

nine siol.

nipple (mango}  joka.

nits gane ma gosi,

nose Ngunung.

nose 'bone’  ngunung ma wu ga.
nostril ngurung ma duso,
nostril halv  ngunung ma gogo.
not fair adil ala,

not wanat to be told to do anything wodu,
not yet nyang,

nulmeg £o50TA.

nutmeg contents gosora ma’laeng.
nutmeg fiuil flesh  sora ma eno.
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0O-o0

oar sading.

obseguious  cucu bu'u,

observer sinyingal hera.

obstructed  tagahang.

octopus bobo'oca.

. offering for deceased person  dada

mangalé-ngalé,

oil gololo,

old gidamo,

old, former  sida.

older brother nyida nanaud,
older sibling nyida; ngida; tete,
older sister  bidang ma nyida.
on top torna nye'u.

P

one ngaimoi.

one sago tree pongo moi.
onion bawaag.
open woi.

open ones eyes  1a'o janga.
oral invitation  koro.
orchid tabisasur,
other cegu.

others legu-legu.
outrigger ngaju-ngaju,

outside, behind (house) toma dudung
oven made from large drum forno,
overwhelm  olikudutu,

- P

palm legfrib mum.
palm of hand gi*ang ma sa'at.

palm of hand, sole of feet  saat.
palm sole  sa’at.
palm.wine  lahang.

pandanus leaf for mat  bure-bure ma so’a,

pandanus leaf spine so*a ma’obong,

papaya tapaya.

papaya leaves (as vegetable dish) kabati’a
papaya ma so’a.

parent's older brother  baba ma nyida;
baba ma nyida.

parent's younger brother  baba ma
longodu,

parent's younger sibling's child baba ma
fongodu.

pariah popare.

pass away  idio asal.

path didingan.

path, road  ngo'ong,

patient, calm sabar.

pay respects t0 gamam.

payment, price  preis.

peant! bongei,

pedal pito.
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peel cocount sskin  igong peleudu,
pendant nganti-nganti.

penis gantonga.

pepper rica jawa.

person mancia.

persuade baja.

pestle cobe; didisong ma ngo’a,
pick pofi.

pick rice utu,

pig cele .

pigeon cage kurunga pombo.
pitlow nora.

pillow cloth  nora ma sarung.
pimple bobira.

pinch lightly padil.

place for keeping fish  bidicim.
plaited sago thatch  atu todil moi.
niant 20’ang.

plant in order fo make 7?7 cako.
plant (used for medicine)  bangle.

planting distance sigidang cabu,

plate (antiqgue}  sude sida,

plate (large) sude; sude hera.

plate (small} sude alus.

play magi’o.
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Please sit down  ino fomaden; majureke, press, squeeze  polose,
Pleiades pariama. price ijang.

plow pajeko. prickly heat  fahe-fahe,

pole dubo-dubo. princess putri.

police (from Dutch era) upas. privy parabesu,

polite tagi banyo; tagi dudung, proboscis monkey  mia,
politeness marker  cabu, PROX ne,

poor susa, pry loose coconut flesh  siu igong,
POSS Ii; ri. pubic haiv  sogolo.

pound tutu, puffin liws,

pounder didisong; didi’ang, pull out grass ma*udal,

prawn buro, pulled in order to be spread out badu,
prawn (ko) dago, pumplin sambiki,

prawn (large}  galadoang, puppy kauna ma ngo’a.
prawn with thick skin  dugu, purple dadu,

prawn with thin skin buro, pus bubuang,

prayer station  jamat, push witeng.

pregnant loa-loa sala; wo'ol. put sigae,

pregnant, pot-bellied  denapo’ol, put, place  gae,

prepare ffood)  taid.

Q-q

quick.glance hida tu'a tu'n.

R -r

rain besa , ved mouth  madang noto.
rainbow awataung; awatawu, red onion bawang leja-lejang,
rainy season besa ma'oras, remainder  ngatang.
raise head  balagu, remember  sinyigal,
rat nguti. return idiol.
rattan uri, rheumatism  ngoal doboho’oca,
rattan (large} uri boso, vice bida .
rattan (small) ari jawa, rice basket  rama.
raw vegelables (with spicy sauce)  kabuii'a  rice cuke kupa,

kou, rice cake (k.0.) jaha papol.
read baca. rice cake (k.o. without coconut) jaha.
REAL dua, vice cake (with coconut milk)  jaha ibi.
reciprocal  maku, rice (cooked) liwa.
recitation of faith  tahiil, rice crust  liwa ma noto.
recite koran  ngajl. rice fishcake nya’e madola,
red (fambu colour) lejang gogolalom, rice (in field) bida ma diu,
red {(mangosteen colour)  iejang gustang.  rice Judle arw,
66 Indeks English — Gamkonora




rice paddy snake soholol,

rice pestle  dutndutn

rice porridge gule gule,

rice porridge made with bone marrow gule
gule ura,

rice storage house  lai,

rice storage place (made from sago leaves) kalaco

rice (unhulled)  bida ma’idong.

riddle cum cum; jung-jung.
ridge (of mountain) buku ma golonga.
rifle uspera.

right gunyida.

right (side)  gu nyida.

ring ali ali.

ringworm kalanginga,

ripped (very) acing-acing.

ritual meal  gogoro.

ritual prayer sabe.

river banyo hera,

river estuary
Fiver water

dore ma’madang,
banyo hera.

roast coconut wu'u igong.
roasted tubers  poden salong.
rock sitting place on road — dékér,

rovstet nameol nanaud,

rooster {adulf)  namol nababa.

root mate ma wutu,

root of tree wutu,

rope ehang; gum.

rope for buckel made from arven palm
gumutu,

rose apple juice gogola banyo,

rose.apple  gogola,

rosewater fruit  gogola armawar.

rolten jila.; mela.

round up kalaol,

row (boat)  amu,

row, line fato-fato.

rubber band  gogolo.

rubbish belo-belo,

Fun leatail.

S -5

riverbank  doro ma'udu.

sacred Jere,

safety pin faneti,

sago coooked In bamboo  boko-boko.
sago grub  bubuau.

sago leaf’  ba'umaso’s.

sago log ba'u ma lese,

sago mixed with coconut, onions, sugar and
salt, then wrapped with sage
leaves and baked polang,

sago porridge  papeda.

‘sago porridge made from cassava  papeda

engge.

ha’w eno,

sago roasted in oven ba'u garo.

sago, roasted sago  ba'u.

sago roof leaves atu.

sago sticks  papeda garo,

sago storage place  eim.

sSage tree ba'u ma diu,

sago water  yua.

sago waler sediment ba'u gelo; ba’u papeda.

84G0 pregs

sago.leafistem  abal,
salak thorns are very sharp gohogoho,

salt gasi,

salty biscuit bagea gasi.
sambal dabu-dabu.

same matero.

sand dowong; dowong,
sand crab cucudu buduangol.

sarong cloth palekat.
sarong (for male)  pa'iting.
sarong (for women) salenda,

sauce for sage  gelosolul,

say dema-dems,

scabies Ia*o-ln’ong.

scared gigang,

scoop made from coconut shell bato-halo,
scorpion lialajengking.

serape cido.

scraper jojororet.

scraping machine  paru-paru.

screwdriver oben.
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seq ngolot,
sea hawk canabudo,
seq water ngoleng.
search, look for sadl.

season oras.

seawards dai; o’0; sic’e.

see hida; ngodi.

see cako nyagimoi  wangel cokotala.
seed mamoidi polote.

seeds mia muid,

seeping pus and blood  lumi-lumi,
seive, sfrainer  aya-aya,

separate sidiang,
servant so50ma,
service ngau-ngau.
seven tuju; tumding,
sewing leaves din,

shadow guduming.
shake Toce,

shark galangot.
sharp cudung; mango.
shaw! salempang,
shepherd sisingale.
shield taing-taing.
shirt baju.

shirt (ko)  takwa,

shoe capato,

shoot, bud  gahu.

short, low  podo.

short of breath  omatola,

shori pants  calana popo.

shoulder bebelas; bele'as; totolo.

show st jumut,

shy male,

shy person  camale.

sick sidi; sidi.

side dish of fish  mahede,

sfeve dafi-dafi; tapis-tapis.

silver salaka.

sing nyanyi,

singlet kosgiba.

it tegor, teu,

sitting place, sleeping place, living place
dedeu,

Six lalang.

skin €no,

sky diwang,

slap pa‘al; tolo.
slaughter tola.

sleep soundly kadung.

sleepy kadung-kadung,
slice lesong.

slippery pllldidi; piliyit.
small alus; anyu,

small amount cabu,

small black bird with long tail and white
patch under neck baikole,

small boat  lepa-lepa.

small boat with bamboo outriggers wotid

ngaju-ngaju.
small earthware cooking pot  bose
anyo-anye.
small, make small  sora.
small plate  pirl,
small stones  rore,
small thing  kinyu,
smashed pelat.
smell boung,
smell of excrement  boung kio.
smith (metalworker) tutu-tutu besi,
smoke nyowol,
snake nglangia.
snake (green}) wange-wangel,
snake (hooded eyes) cuku,
snake (large) ngolang.
snakehead fish  gagao,

share dodesol.

snot sidangos; sidangot.
S0 dadi.

social gathering jojobo,

soft managing.

sole of foot  lou ma’aid,

sore hokek.

sore on leg  balosi.

sound iding.

sound of mosque drum  dodum,
sound of mountain evupting dw’ong,

sour kowi.
sour fish soup  gelo solul.
SOUrsop naka landa,

Southern Cross  moldogo.
sparkie (like fireflies)  1a’os putu,
speak bajarita; bicara,
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spiey fruit salad ruja.
spider (small)  fari.

spit burede; gidit; gi'id; obid.
split pelat; siliong.
Spoon jibobo,
spouse of older sibling  dand ma nyida,
spray fufurai.
spray, squirt buburai,
- stable kurunga.
stale rice liwa ma lamid.
" stand te'os.
star mumudung.
starfruit halibi; totofuko.

steal toil.

steamed cassava poden coe,
steaming pot boso pang. 7
stem of sago leaf gaba gaba.
sticky rice  pulo.

stingray nyoal,
stingy tala*a.
stink like fish boung lamid,
stomach po'ol.
stomach upset  po’ol sidi.
stone, rock  mading.
stool buk; supapa,
stop tobung,
stop (tr.) sidogung.

- stove komfor,
straight loas; lo*as.

straight hair wtu loss,
straighten pandanus leaves tino ma so’a.
stringed instrument made from coconut

dopuo.
strong guat; kuat.
strong wind  lobid,
stupid fuma.

stupid, very la’efu,
stye (in eve) ksmote.

suck sui; suyu; wiwis,
sugar gula,
sugar cane  idowabho; uga.

sugar cane (stick of0) uga malese.
sugar palm  seho.

sugarcane (decorated) uga bahadi.
sugarcane (ved} uga lejalejang.

sugarcane (wWhite}  uga budabudang,
sultan kolang,

sunset wangel palat; wangel so’ud.
swamp crab  kumo,

sway wigo.

sweat doro ingo.

sSweet manm.

sweet biscuit bagea gula,

swim sasak.

SWing buei.

swollen big toe  tuso-tuso.
swollen thumb  tuso,

T-1t

table cloth  langasa,
tail bi'ing.
take tede.

tall in one's sleep  tumrafu.
tasty, delicious  sa'i.

tears banyo ma la'o; bolote,
tendon nguro; tino,

term of address for female nom.
term of address for male nel.
testicles muid.

That baby s chubby pako.

That boat is big  wotid.

there genada’aya,
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there, that  kage.

thick giwiring.

thigh palapala.

thin inal.

things being dried  woel ma’uju-uju.
thirsty udutana.

thither si a; si*a.

thorn gohogoho.

Those clothes are big  pako.

thousand calang; calang limoi; calang
moi.

thread, yawn lae.

three io’ange.

throw wako.
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throw away  upa. top (toy) bole holo,

thumb giang manging; ragaragama  forn, ripped acing, ’
ngina, traditional cultural leader  sangafi.
thunder lulu, traditional healer  uduku,
tie pu'us, tray for winnowing  tatapa; tatapa alus.
time oras. tray {large for winnowing) tatapa pako,
tipofleaft maso’a magian, tree diw.
tived (sleepy) kadu-kadung. iree gecko  susupoung.
to be married off sikufn, tremble tiwiwid.
to drag soomething from a long way with tributary banyo maguis.
rope idal, trousers calana,
to lie (tell a lie) sihaga, true mode-mode; teto,
to the forest? bangan, tuber asubi; fmal.
tobacco salak. - tuna madadihang,
today kanang ne. tuna fish (small) siba-siba.
tomorrow sifa’ang, turmeric gudaci.
tongue aidi; ait. turtle lili*ing; tafaori,
tonight wutu ne. twenty nyagilamodidi.
tool for catching prawns o, twenty cocnuts  salamodidi,
tooth Jingit; ngidi. twilight mega.
tooth that is sticking ont ngidi makor, two lomodidi; ngamodidi.
toothless waco,

U-u

ulcer bokek ewa, unripe small fruit  gumam.,
unboiled water  banyo gagang. until singadol.
uncooked sage flour ba'u koku. up iye.

under adu, up, upwards da'u,

under, down tala, urinate involuntarily maju kio,
underneath  toma'adu, urine wosis.

unmarried  tubaye,
unnecessary diala,

V-v

vagina hole-hole; ngotong; pene'e. very narrow congot,
valley gigie, village gamud.
valuation tano. vinegar cuka,
vase parabesu, viola fiol.
vegetable dish served with fish gelo somud.  volcano kie.
vegetable dishes kabati’a. vomit ngunang,

very cold alo bahaya,
very geod  lasengen,
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W -w

warist tugu, wife, woman wele'a.
wait doma. wife's older brother tafu.
wake up mom, wife's younger sibling  daud ma longodu.
walking stick diki-diki. wild cat dedes.
wall beno, wild duck  labura,
warm borohasu. wild pig cele bangan.
wart bila-bilat. wind u'a; wn'a.
wash ma'uju; pitid. window jangela.
wash, shower maoli. windy rain  besa lobi.
watch nanus. wing pila.
water banyo . wink cobi la’o.
water bucket sia-sial. wise arifu.
water jar (large) rube, wok boso besi.
wave (ocean) mo'w-mo’u. Woman ibidang.
we (excl ) three ngom mia du’ange, woman, wife wele’a.
weal suak. wonten wewele’s.
well lalaka; sum. weood mate.
well, good  lala, wood gecko  ngase.
wel busa. wooden bed (uncarved) babalea,
what gaena; gana, wooden chair karsi mate,
what exactly gana bato. woaoden or bamboo sleeping platform
whern ngoenang; singadol. rushang.
when it's night  eabu tala, work karja,
where Kanyia. worker buruh.
whisper cudn-cudu. worm kolotidi.
white budang; budang-budang. wrist giang ma donga-donga.
white egret  suweko. writing quill  pena namol ma gogo.
who giana; giana bato. wrong sala.
why aidaena.
wide ngoat.
Y-y
yard (Ground house) ngakintal, yourg woeman  mossles.
yellow Lkudact. younger child longodu ma ngo'a.
yellow tailed fish kukuraci, younger sibling angodu; nongodu,
yes info; oe,

young coconut fruif  gopoti.
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